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Introducao

E de nosso interesse que o indicador escolhido pelo nosso cliente supere todas as suas
expectativas.

Sugerimos que este manual seja lido atenciosamente, para que sejam usufruidos ao
maximo todos os seus recursos. Nele vocé encontrara informacgdes técnicas de instalacao
e operacgao, tornando o uso do indicador mais agil.

Para maiores informagbes consulte a nossa empresa ou a assisténcia técnica
credenciada de sua regiao.

Sua satisfagdo € que nos da forca para continuar cada vez mais aprimorando e
trabalhando para oferecer-lhes produtos da mais alta tecnologia e qualidade. Serao bem-
vindas quaisquer sugestdes para a melhoria dos nossos produtos.

Caro cliente, utilizamos uma linguagem simples, a fim de comunicarmos de forma clara e
precisa com vocé. Assim acreditamos que conseguimos todas as informagobes
necessarias para operacao deste equipamento. Caso existam duvidas nos colocamos ao
seu dispor para esclarecé-las.

Sobre o produto

Comunicamos aos nossos clientes que a Lider Balancas dispbe de uma rede de
assisténcia técnica em todo o Brasil. Pedimos que ndo deixem técnicos nao autorizados
prestarem assisténcia técnica em seu indicador digital. Sdo varios motivos:

1) Nao tera feito um curso na fabrica para conhecimento do indicador;

2) Nao tera pegas de reposigdo para eventual substituicao;

3) Nao contara com o apoio de suporte técnico e departamento de engenharia da
Lider;

4) Nao sabera ajustar o equipamento dentro dos parametros originais exigidos pela
fabrica.

Diante do exposto a LIDER BALANGCAS ndo se responsabilizara por possiveis danos
causados, sendo de total responsabilidade do cliente.
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Marcos Ribeiro
Diretor Geral

LIDER BALANGAS

Departamento de assisténcia técnica ao consumidor
Av. Jorge Mellem Rezek, 3411

Aracatuba/SP

Fone (18) 2102-5500
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Sistema de pesagem

Linha LD2051

A linha LD2051 faz parte dos produtos da mais alta tecnologia e qualidade da Lider
Balancas, sendo este um sistema eletrénico destinado a opera¢des de pesagem com
sistema numérico. Ideal para balancas plataformas, sistemas de pesagens industriais,
automacéo de tanques, contagem de pecas, além de contar com varios acessorios (que
serao descritos posteriormente neste manual).

Com 10.000 divisées configuraveis e de baixo custo, indicado para os mais simples e
complexos sistemas de pesagens. Podendo ser instalado a redes, sistemas supervisorios
através de Modbus RS485, Modbus TCP, 4 a 20 mA e 0 a 10V, possui 6 saidas para
acionamento via rele de estado sdélido.

Beneficios

* Facilidade de instalagao;

* Comodidade para transporte e locomogéo;

* Simplicidade, robustez e Baixo custo de manutengao;
* Assisténcia técnica em todo Brasil.

Este produto foi desenvolvido sob rigorosos critérios de precisdo, conforme a portaria
236/94 do INMETRO. Projetado para agilizar o ritmo e desempenho de trabalhos em
todos os seguimentos industriais e comerciais com absoluta seguranca.

Com varias capacidades e divisdes, atende a todas as necessidades nas industrias e
comercio em geral, podendo ser interligado a uma impressora de etiquetas, impressora
matricial ou informatizacao.

11



Dimensoes
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A = Altura | L =Largura | P = Profundidade | Material
130 mm 212 mm 65 mm Aco Inox
126 mm 210 mm 58 mm ABS
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DB9 — Porta RS232 (pinagem)

Pin 2 (TX)
Pin 3 (RX)
Pin 5 (GND)

Pin 6 (RX+)
Pin 7 (RX-
Pin 8 (TX+)
Pin 9 (TX-)

DB9 — Porta RS485 (pinagem)

Pin 9 - A (D+)



Lacre de Seguranga

O produto é verificado pelo INMETRO e sai de fabrica somente com a
liberagdo do érgao.

Nao rompa o lacre ou abra seu indicador digital para efetuar reparos sem os
devidos conhecimentos técnicos. Além de pdr em risco o funcionamento do
equipamento, podera causar danos e, consequentemente perdera a garantia
do produto.

O rompimento do lacre sem a autorizacdo do INMETRO acarretara em multa e
até mesmo na apreensao do produto pelo mesmo.

Em caso de duvidas ou problemas entre em contado com a assisténcia técnica
autorizada da sua regido. Se preferir entre em contado direto com nossa
empresa.

!

ATENGAO

O lacre é obrigatdério e o seu rompimento por pessoas nao qualificada,
treinadas ou autorizadas pela LIDER, implicara na perda total da garantia.

A revisao periddica em sua balancga (inclusive plataforma e indicador digital) &
necessaria para uma perfeita harmonia da plataforma mecanica com a
eletrénica, portanto, ndo deixe de efetuar revisbes peridodicas em seus
equipamentos de pesagem. E da maxima importancia para sua propria
seguranca e confiabilidade.

Calibragao
NBR ISO/IEC
17025

SELO DE
QUALIDADE

€

| CAL0370

-~

INMETRO




Instalacao

A tensao fornecida pela tomada, que alimenta o indicador deve estar dentro
dos valores de tensao que sao indicados no equipamento.

Verifique se o plug da tomada esta bem conectado no soquete da rede elétrica
e se nao esta com folga nos contatos, isso pode causar problemas de
desligar/ligar o indicador digital sozinho, prejudicando seu perfeito
funcionamento.

Conecte a balanga de preferéncia em uma tomada exclusiva, evitando danos
ou mau funcionamento por interferéncia.

Nao retire o pino terra do cabo de for¢a, nem da impressora.

OUTROS PRODUTOS ELETRONICOS LIGADOS

LIGACAO INCORRETA

LIGACAO CORRETA




Alimentacao

Tensdo: 90 a 240 Vca estavel;

Frequéncia: 50/60 Hz +/-1 Hz.

3 fios versao Inox, sendo: fase + neutro + terra ou fase + fase + terra;
2 fios versdo ABS, sendo: fase + neutro ou fase + fase;

A instalacdo do fio terra é obrigatéria, por uma questdo de seguranga, seja
qual for a tensado de alimentacao do seu indicador digital, portanto, o fio terra
nao devera ser ligado ao neutro da rede ou em canos de agua ou estruturas
metdlicas. A LIDER n3o se responsabiliza pelo ndo cumprimento destas
recomendacoes.

Local de Instalacao

E muito importante o local de instalagdo do seu indicador digital. Escolha um
lugar seco, com limitagbes de temperatura e umidade relativa do ar,
obedecendo aos limites especificos para graus IP50 ou IP65 da norma NBR
6146-ABNT e cabos e plugs da norma NBR 14136, dependendo do modelo
adquirido. As limitagcdes de temperatura e umidade deverédo ser consideradas
dentro destas especificagoes:

- Temperatura de operagao de -10°C a 45 °C;
- Umidade relativa do ar de 10% a 95% sem condensagao;

- N&o instale o indicador em locais auto inflamaveis.

Ajuste e nivelamento

O indicador deve trabalhar fixado sobre uma superficie plana, evitando locais com
condi¢des instaveis.

Inspecione a conexao com a superficie, se ndo ha nada encostando a célula
de carga ou na plataforma de pesagem, se ndo ha muita agua no fosso da
balanga, isto podera acarretar umidade excessiva na célula de carga e causar
danos ao indicador.
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Cuidados com o seu Indicador

O indicador necessita de cuidados durante a o uso diario, mantendo-o sempre limpo,
evitando lugares umidos, calor excessivo e produtos quimicos.

* Antes de limpar (pano umedecido e sabao neutro), retire-o da tomada pelo
plug, nunca puxe pelo cabo, isso podera danifica-lo;

* Nunca use benzina, thinner, alcool ou qualquer solvente quimico para limpar
o seu indicador, pois podera danificar o display, teclado e cobertura;

* N&o deixe cair liquidos sob o teclado;

* Na&o coloque ou deixe peso sob a plataforma da balanga, quando a mesma
nao estiver sendo utilizada;

* O teclado foi desenhado e projetado para ser pressionado com os dedos, ndo
devendo ser pressionado de outras formas, sendo que sua vida util diminui
drasticamente se for pressionado com objetos metalicos e/ou pontiagudos,
desta forma, evite 0 mau uso de seu equipamento. O teclado tactil, possui
uma vida util > 1.000.000 de toques por tecla.

/e PRODUTOS DE LIMPEZA

[l X 2




Principais caracteristicas

Exatidao

Classe de Exatidao: Ill

Filtro Digital

Filtra os valores das pesagens lidas em tempo real, o
que permite uma indicagao estavel de peso.

Auto Zero ao Ligar

Zera a indicacéo de peso ao ligar.

Manutencgao de Zero

Faz pequenas corregdes para evitar flutuagoes de
zero.

Configuragao

Configuravel facilmente via teclado, além de contar
com uma interface desenvolvida para configuragao
através do computador.

Mensagens de Erro

Mensagens que indicam o operador sobre a
ocorréncia de possiveis erros ao pesar.

Display Proporciona leituras de facil visualizacéo, além de
possibilitar o controle de brilho quando em zero
estavel.

Teclado Facil digitagdo, além de permitir a fungédo que habilita
0 som de cada tecla pressionada.

Sobrecarga Indica valores de peso acima da capacidade maxima
do indicador.

Subcarga Indica valores de peso abaixo da capacidade maxima
do indicador.

Efetua impressao de peso sendo que o mesmo esteja
estavel e acima de 20 divisées.

Impressora

Conta com uma serie de impressoras e diversos
modelos de impressao.

Impressao automatica

Imprime automaticamente desde que o peso sobre a
balanga seja maior que 20 divisdes e que esteja
estavel, para habilitar esta opcao ativar a funcédo F212
no menu de configuracio e selecionar uma
impressora (F200).

Permite que o usuario imprima mais de uma etiqueta

_Quantldede 2 (igual), selecionando a quantidade de impresséao (1 a
Impressao 9 etiquetas por impressao).
Etiquetas Imprime varios modelos de etiquetas sendo as

mesmas ajustaveis ao modelo de cada impressora.

Comunicagao

Comunicacgao serial RS232, RS485, RS422, Ethernet,
Wifi, Bluetooth e RF.

Protocolos

Conta com uma variedade de protocolos faceis de




serem utilizados.

Relégio

Possui relégio com calendario e bateria interna para
manter data e hora mesmo fora da tomada.

Tara

Possibilita a utilizagao de tara, manual,
semiautomatica, automatica e sucessiva.

Limpeza de Tara

O valor da tara memorizado € limpo automaticamente
ao voltar para o zero real.

Contadora (opcional)

Permite a contagem de pecgas por amostragem (PMA)
ou pelo peso da peca (PMP).

Retém valor de Pico

Retém o valore de pico (maior peso) durante a
pesagem.

Pesagem Média

Calcula a média de peso conforme o tempo
determinado e trava o peso meédio no display.

Setpoint (opcional)

A versao com Setpoint permite o usuario controlar
niveis de peso ou quantidade de pecas.

Controle de Usuario

Permite o cadastro de usuarios que utilizam o
indicador, assim os mesmos sdo cadastrados com um
numero de usuario e senha.

Descrig¢ao do Produto
(opcional)

Funcdo que associa o nome do produto com o codigo
digitado. (Usado para a impressao).

Relatério (opcional)

Impressao de relatério das ultimas 10000 pesagens.

Para maiores informagdes consultar o item
IMPRIMINDO RELATORIO.

Totalizador de Peso e
Pecas

Funcao que totaliza peso/pecas e imprime.

Permite também que a ultima impressao possa ser
cancelada, assim subtrai o ultimo valor de peso/peca
da soma de totalizagao.

Caso durante uma totalizacdo aconteca uma queda
de energia o indicador ndo perde a sequéncia
totalizada, assim o usuario pode voltar

e continuar seu trabalho de onde parou.

Subtotal de Peso e
Pecas

Funcao que imprime o subtotal de peso/pecas.

Manutengao do modo
de funcionamento

No modo contadora de pecas, o indicador digital salva
0 peso por peca obtido, dessa forma, o equipamento
pode ser desligado neste modo que ao reiniciar o
mesmo volta a contar pegas de conforme as
informacdes anteriormente salvas.

Impressao de cédigo de
barras

EAN-13 e GS1-128.

Caédigo de barras para
tara / Leitor de cédigo
de barras (opcional)

Utilizando o leitor de cédigo de barras o usuario pode
realizar a fungao tara manual ao ler o valor da tara em
uma etiqueta com um codigo de barras ou pode
utilizar o leitor para ler o cédigo do produto.







Lista de Erros

Display Descrigcao
Erro 3 Peso Inicial maior que 20% da capacidade
Erro 4 Sem calibracdo
Erro 5 Sem impressora selecionada
Erro 6 Erro de leitura do AD
Erro 7 Erro de comunicagdo com memoria de dados
Erro 8 Erro sem bateria do relogio.
Erro 9 Peso por peca menor que 5 Divisdes
Erro10 Senha de usuario invalida
Impressao sem estar com usuario logado (Somente se comando F207 =
Erro11 1)
Cddigo de barras lido pelo leitor de cdédigos maior do que a opgao
Erro12 .
selecionada no menu (F206)
Erro13 Erro Cédigo do leitor de codigo de barras
Erro Start Dosadora, configurar valores dos niveis de dosagem e
Erro14 , . ; i
configurar o numero de saidas a ser utilizada.
Sem espaco para cadastrar novos codigos de produtos, apagar algum
Erro15 -
cddigo para um novo cadastro.
Erro cédigo ja cadastrado (ja existe um cadastro salvo para o codigo
Erro16 -
digitado!)
Errol7 Erro ao tentar digitar o cédigo do produto e a fungédo F210 estar
desabilitada (F210 = 0)
Erro18 Erro nimero do usuario ao logar deve ser de 1 a 50
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Funcoes do teclado

Tecla®

Tecla para ligar e desligar o indicador digital.

Tecla Tara

Tecla usada para realizar as operacgdes de tara existentes no indicador, a forma de utilizar
cada uma das taras sera explicada posteriormente na secao “Utilizagao da funcao Tara”

Tecla Zero

A principal fungédo desta tecla é zerar a balanga (zero manual), ou seja, o indicador efetua a
correcéo de zero manual, se o0 peso indicado estiver em até 4% da capacidade maxima da
balanca.

Tecla Imp./Confirma

Esta tecla tem como principal funcédo a impressado de peso (quando maior que 20 divisbes e
estavel). Também serve como confirmagao quando dentro de fungbes que saem do modo de
pesagem.

Tecla Cod.

No modo de pesagem, a tecla codigo € usada para dar entrada no cédigo do produto. Ao
pressionar aparecera a mensagem “Cod. Pd.”, entre com o cddigo do produto que sera
impresso nas etiquetas de impressao.

Quando em modo de digitacao esta tecla pode ser utilizada para apagar os numeros digitados.

Tecla Fnc.
Quando pressionada esta tecla por 1 segundo, a mesma abre o menu para configuragéo das
fungdes do indicador digital.

Teclas Fnc. + 0 = Logar usuario
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Ao pressionar “Fnc.” e apés ‘0’, abrira uma tela para selecao do usuario desde que a opgao
F207 esteja com o valor igual a um.

Teclas Fnc. + 1 = Deslogar usuario

Ao pressionar “Fnc.” e apos ‘1°, caso tenha algum usuario logado 0 mesmo sera deslogado.

Teclas Fnc. + 2 = Contagem de pegas por amostragem (Opcional)

Ao pressionar “Fnc.” e apos ‘2’, aparecera a mensagem: “Pecas” por um segundo, informando
gue o indicador esta aguardando a colocagao das pegas sobre a balanca. Apds um segundo
abre uma nova tela para digitar a quantidade de pecas da amostra.

Para confirmar a amostra pressionar a tecla “Imp.” que parecera o numero referente ao peso
por peca (durante um segundo) e logo apés o display ira mostrar o nimero inteiro de pecas
colocadas sobre a balanga.

Teclas Fnc. + 3 = Contagem de pec¢as por peso

Ao pressionar “Fnc.” e apos ‘3’, aparecera a mensagem: “Peso” por um segundo, logo apés
abrird uma nova tela para digitar o valor do peso de uma unica peca.

Para confirmar o peso por pecga pressionar a tecla “Imp.” que aparecera a quantidade de pecas
no display.

A opcao F111 deve estar habilitada (F111=1), para que as fun¢des “Fnc+2” e “Fnc+3” possam
ser executadas.

Teclas Fnc. + 4 = Sair do modo contadora

Ao pressionar “Fnec.” e apds ‘4’, a balanga volta para 0 modo de pesagem, isso é claro se as
fungdes “Fne.” + ‘2’ ou “Fnc.” + ‘3’ tiverem sido executadas.

Teclas Fnc. + 5 = Subtotal

Ao pressionar “Fnc.” e apoés ‘5’ (funcao subtotal), imprime o subtotal de peso ou de pecas.

Teclas Fnc + 6 = Totalizador
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Ao pressionar “Fnc.” e apds ‘6’ (fungao totalizadora), imprime total de peso ou quantidade de
pecas e zera a sequéncia para uma nova totalizacao.

Teclas Fnc. + 7 = Cancela a ultima pesagem

Ao pressionar “Fnc.” e apds ‘7', descontara o ultimo peso/pecas impresso, imprimindo uma
etiqueta informando que a impressao anterior foi cancelada, assim os valores da mesma serao
descontados da totalizacao de peso/pecas.

Teclas Fnc. + 8 = Imprime relatério (Opcional)

Ao pressionar “Fnc.” e apos ‘8’, o indicador ird habilitar a impresséo do relatério salvo durante
as operacdes realizadas no indicador, abrindo uma tela para que o usuario entre com o
namero de impressdes que deseja imprimir. Para confirmar o numero de impressao do
relatorio teclar “Imp.”.

Consultar neste manual o item: “Imprimindo relatério”, para entender melhor como este
recurso funciona.

Teclas Fnc. + 9 = Dosadora (Opcional)

Ao pressionar “Fnc.” e ap6s ‘9, inicia 0 modo de dosagem por peso.

Teclas Fnc. + Cod. + 0 = Stop dosadora (Opcional)

Ao pressionar as teclas “Fnc.”, logo apés “Cod.” e logo apés ‘0’, o modo de dosagem de peso
sera cancelado, uma vez que o mesmo tenha sido iniciado na versao com Setpoint.

Obs.: Antes da versao 2051CD bastava pressionar as teclas “Fnc.” e logo apés “Cod.”.

Teclas Fnc. + Cod. + 1 = Visualizar zero da célula digital

Ao pressionar “Fnc.” logo apos “Cod.” e logo apds ‘1’, sera possivel selecionar a célula digital
(canto) que deseja ler o zero, na versao com Célula Digital.

Teclas Fnc. + Cod. + 2 = Visualizar peso por eixo (Opcional)

Para visualizar o peso por eixo (duas células digitais) pressionar “Fnc¢.” logo apds

“Cod.” e logo apés ‘2,
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Iniciando o seu Indicador digital

Depois de instalado e conectado a rede elétrica conforme as especificacdes do item

‘Instalagao”, para ligar o indicador pressionar a tecla (') € 0s seguintes passos serao
executados:

Teste de display verifica se todos os segmentos estdo funcionando, caso algum digito
nao esteja funcionando a leitura de peso aparecera incorreta, entre em contato com
assisténcia técnica.

* A versdo do programa sera exibida, para melhor assisténcia técnica ao cliente.

INICIANDO INDICADOR DIGITAL LD2051
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Comandos do Menu

Para entrar no menu de configuragao, pressione a tecla “Fnc.” por um segundo e digite a
senha de configuragéo: 1234 (padréo).

Se a senha digitada corresponder com a senha cadastrada, abrira uma tela onde o usuario
entra com os comandos da tabela do menu abaixo.
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Menu de Configuracées

1] | 2 |
] o ws = e
n

l_-

1
e
1

Insira a senha e tecle Imp. <
para confirmar.

Tecle e segure Fnc. por 1 segundo.

acipen acipen

A senha padrao de fabrica é: 1234.
A senha pode ser alterada pelo usuario

DESCRIGAO:

1 — TECLA “Fnc.” PRESSIONADA POR UM SEGUNDO ABRE TELA PARA DIGITAR SENHA DO MENU DE
CONFIGURACOES;

2 — SENHA DIGITADA, PRESSIONAR “Imp.” PARA CONFIRMAR:

3 — TELA ONDE DEVEM SER DIGITADOS OS COMANDOS A SEREM LIDOS OU MODIFICADOS. OS CAMPOS

* * INDICAM ONDE O USUARIO DEVE DIGITAR OS COMANDOS. O VALOR ATUAL DE CADA COMANDO
APARECE LOGO APOS O SEPARADOR *-.

TELA INICIAL DO MENU DE CONFIGURACOES
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Segue abaixo um exemplo de como estaria a tela caso o comado digitado pelo usuario fosse
0 F100 e se o mesmo estivesse configurado com o valor dois.

/

N

COMANDO F100 COM SEU VALOR ATUAL

0/
-
s/
=,

N\ __ 3
'\
=
s
.\
-1

Para alterar o valor atual, quando o digito que indica o valor da fungdo digitada estiver
piscando, basta digitar o valor que deseja alterar e teclar “Imp.” Para confirmar, assim o menu
volta para a tela “F___-“ mostrada acima.

Nos comandos em que o operador precisar digitar valores, abrird uma tela especifica para a
digitacdo de cada um dos valores respectivos ao comando digitado.

Para sair do menu, pressionar a tecla “Fnc.”, que o indicador voltara ao modo de pesagem,
porem se houve modificagbes no menu, a tela “AGUArd.” indicara que as alteracdes estao
sendo salvas e logo apds o indicador ira voltar ao modo de pesagem conforme a forma de
trabalho configurada.

ol
-
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Tabela de comandos do Menu

Funcgao Descrigao

F1 Configuragoes do Indicador

Nivel de filtragem digital

1 — Nivel 1 — Cargas estaticas sem variagao

2 — Nivel 2 — Cargas estaticas com pouca variagao

3 — Nivel 3 — Cargas estaticas ou oscilantes com pouca variagcao (Padrao)
4 — Nivel 4 — Cargas oscilantes com variagao

5 — Nivel 5 — Cargas oscilantes ou liquidas com muita variagao

F100

Auto Zero ao Ligar
F102 0 — Desligado (Mantem ultimo zero antes de desligar)
1 — Ligado (Padrao)

Manuten¢ao automatica de Zero
F103 0 — Desligado (O zero ira variar com oscilagdes da célula de carga)
1 - Ligado

Indicagao de Peso

0 — kN (Quilo newton)

F104 1 —1Ib (Libras)

2 — kg (Quilogramas) (Padrao)
(A partir da versédo 2051B3)

Tara Sucessiva

F105 0 — Desligado (Padrao)

1 - Ligado

Tara automatica
F106 0 — Desligado (Padrao)

1 — Ligado

Limpeza automatica de Tara ao ficar em zero por 1 segundo
F107 0 — Desligado

1 - Ligado (Padrao)

Limpeza de tara manual — Quando desligado Tara manual sé limpa
guando esta em zero real, opgao somente se F105 desativada.

F108 0 — Desligado (Padrao)

1 — Ligado
F109 Valor dg aceleragao de_l gravidade local da calibragcao (para pesagem em

kN). Calibragdo de fabrica 9,7856 m/s?

Modo de funcionamento
F110 0 — Pesagem Continua (Padrao)

1 — Retém Valor Pico

2 — Pressiona Imprimir para calcular a média.
F112 Troca de senha de Menu de configuragéo
F113 Cadastro de usuario e senha

Numero de digitos do cédigo do produto
F114 0 — 6 digitos (Padrao)

1 — 14 digitos
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Tempo para calcular média de peso (quando F110 = 2)
1 -1 segundo

2 — 1.5 segundos

3 — 2 segundos

4 — 2.5 segundos

il 5 — 3 segundos (Padrao)

6 — 3.5 segundos

7 — 4 segundos

8 — 4.5 segundos

9 — 5 segundos

Modo Pesagem Reversa
F117 0 — Desligado (Padrao)

1 - Ligado

Habilitar Senha Para Usuarios
F118 0 — Desligado (Padrao)

1 - Ligado

Corrigir Zero Negativo
F120 0 — Desligado

1 - Ligado (Padrao)

Visualizar o valor de zero real
F190 Ao entrar nesta fungdo do menu é possivel visualizar o valor de zero real
da célula de carga.

Refazer o zero de calibragao

S Esta funcao permite refazer o valor do zero de calibracao

Versao de Software
F198 Ao selecionar esta fungdo do menu, € possivel visualizar a versao de
software de seu indicador.

Restaurar configuragao original de fabrica, ao selecionar a opgéo 1 deste
F199 comando

F2 Configuragdes impressora

Tipo de impressora
0 — Sem impressora (Padrao)

1 -LX300
2 - P40
3 — Argox

F200 4 — P232

5 — EPSON (Sem cortar etiqueta ao imprimir)
6 — EPSON (Cortar etiqueta ao imprimir)

7 — ZEBRA GC420t

8 — P560

9 — P580

Modelo de impressao
F201 1 — Modelo 1 (Padrao)
2 — Modelo 2
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Imprimir data e hora

F202 0 — Desligado
1 — Ligado (Padrao)
Impressao de peso
F203 0 - Liquido
1 — Bruto/Taral/Liquido (Padrao)
Imprime nome da empresa
F204 0 — Desligado
1 — Ligado (Padrao)
Impressao sequencial de pesagem
F205 0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado
Impressao de cédigo de barras
0 — Desligado (Padrao)
1 — EAN-13
s 2 -GS1-128
3 - CODE128 - Somente Peso com ponto decimal
4 - CODE128 - Somente Peso sem ponto decimal
Impressao do usuario
F207 0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado
Imprimir descri¢cao do produto (Opcional)
F208 0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado
Quantidade de impressao
1 — Etiqueta por impresséao (Padrao)
2 — Etiquetas por impresséo
3 — Etiquetas por impresséo
F209 4 - Et?quetas por impress?o
5 — Etiquetas por impressao
6 — Etiquetas por impressao
7 — Etiquetas por impressao
8 — Etiquetas por impresséo
9 — Etiquetas por impresséo
Imprimir cédigo do produto
F210 0 — Desligado
1 — Ligado (Padrao)
Baud Rate Impressora
0 — 2400
1-4800
2 — 9600 (Padrao)
F211 3 — 14400
4 - 19200
5 —38400
6 — 57600
7 — 115200
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F212

Cadastrar nome da empresa
O nome da empresa para sair nas etiquetas de impressao pode ser
cadastrado via software ou manualmente conforme descrito no tépico
“Cadastrar nome da empresa”

F213

Impressao automatica
0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado

F214

Cadastrar Descrigdo do Produto (Opcional)

O cédigo e a descrigdo do produto além de contarem com uma interface
grafica para realizar esse cadastro, também podem ser cadastrados
manualmente no menu de configuragbes, conforme os passos do topico
“Cadastrar descricao do produto”

F215

Paridade e Bits de Transmissao

0 — Paridade None, Data Bits 8 (Padrao)
1 — Paridade Even, Data Bits 8

2 — Paridade Even, Data Bits 7

3 — Paridade Odd, Data Bits 8

4 — Paridade Odd, Data Bits 7

F216

Stop Bits de Impressao
1 — 1 Stop Bit (Padrao)
2 — 2 Stop Bits

F217

Tipo de Usuario

0 — Usuario (Padrao)
1 — Fornecedor

2 — Cliente

3 — Colhedor

F218

Apagar Cédigo e Descrigao de um produto (Opcional)

Esta funcédo serve para quando a memodria de cadastro de produto estiver
cheia (128 cadastros) ou quando o operador desejar apagar algum cédigo e
descricdo salvos em memodria.

Para executar esta funcdo, basta acessa-la através do menu de
configuragdes e digitar o codigo salvo que deseja excluir do cadastro e o
mesmo sera excluido ao confirmar teclando “Imp.”

F219

Impressao com Bobina de Papel ou Etiqueta
0 — Impressao utilizando etiqueta (Padréo)

1 — Impressao utilizando bobina de papel

Obs.: Opcéao para as impressoras P560 e P580
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F3

Configuragoes da porta serial

F300

Protocolo para RS232 e Ethernet ( Ethernet - Excesso quando F316

ativado )

0 — Lider 1 (Padrao)

1 —Lider 2

2 —Lider3

3 —Lider 4

4 — Modbus RTU - Via RS232

5 — Modbus ASCII - Via RS232

6 — Correios - Somente em RS422 - Opcional
8 — Protocolo P05

9 — Protocolo P03

10 — Protocolo com cdodigo do produto

12 — Protocolo com Zero no lugar do espago
13 — Protocolo para 2 Transmissores RF

14 — Protocolo P02

F301

Baud Rate

0 - 2400

1 -4800

2 — 9600 (Padrao)
3 — 14400

4 — 19200

5 —38400

6 — 57600

7 —115200

F302

Endereco 1 a 255

F303

Frequéncia de transmissao
0 — Sobre demanda
1 — Continua (Padrao)

F304

Baud Rate RS485 e RS422 vinculado ao F315
0 - 2400

1 -4800

2 — 9600 (Padrao)

3 —14400

4 — 19200

5 -28800

6 — 57600

7 —115200
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Tempo de transmissao (quando F303=1)

1-100 ms
2 -200 ms
3 -300 ms
4 —400 ms
F305 5-500 ms
6 — 600 ms
7 —-700 ms
8 —800 ms
9 -900 ms
0 — 1000 ms (Padrao)
Checksum

0 — Protocolos Lider 3 e Lider 4 sem Checksum (Padr&o)

— 1 — Protocolos Lider 3, Lider 4 e Protocolo Lider 10 com calculo
Checksum (8 bit Checksum 2’s Complement)
Paridade e Bits de Transmissao
0 — Paridade None, Data Bits 8 (Padrao)

F308 1 — Paridade Even, Data Bits 8

2 — Paridade Even, Data Bits 7
3 — Paridade Odd, Data Bits 8
4 — Paridade Odd, Data Bits 7

Stop Bits de Transmissao
F309 1 — 1 Stop Bit (Padrao)
2 — 2 Stop Bits

Nivel da Bateria do Indicador

0 — Protocolos sem o nivel da bateria (Padrao)

F310 1 — Protocolos com o nivel da bateria

Funcéo valida somente para os protocolos Lider 3 e Lider 4 quando o
indicador for vendido com bateria.

Nivel da Bateria do Transmissor remoto

0 — Protocolos sem o nivel da bateria (Padrao)

F311 1 — Protocolos com o nivel da bateria

Funcéo valida somente para os protocolos Lider 3 e Lider 4 quando o
indicador for vendido com bateria.

Enviar Indicagédo do Peso nos Protocolos Lider 3 e Lider 4
F312 0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado

Protocolo RS485

0 — Modbus RTU

1 — Modbus ASCII

Obs.: Funcao disponivel a partir da versao de software LD2051 D7

F315

Protocolo Modbus TCP - Desativa envio da protocolo F300 pela
Ethernet, caso ativado.

F316 0 — Modbus TCP dsesativado

1 - Modbus TCP OVER RTU

2 — Modbus TCP
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F4 Configuragcoes de Setpoint (opcional)
Quantidade de Setpoint (Opcional - SOMENTE NA VERSAO COM SAIDA
F400 RELE)
0Oab6
Nivel 1 (Valor do nivel dentro da faixa de calibragdo e menor que os outros
F401 niveis)
Digita valor para primeiro corte (fungcio aparece apenas se ativado na funcao
F400)

Nivel 2 (Maior que Nivel 1 e menor que Nivel 3)
Digita valor para primeiro corte (fungcio aparece apenas se ativado na funcao
F402 F400)

Nivel 3 (Maior que Nivel 2 e menor que Nivel 4)
F403 Digita valor para primeiro corte (fungao aparece apenas se ativado na fungéo
F400)

Nivel 4 (Maior que Nivel 3 e menor que Nivel 5)
F404 Digita valor para primeiro corte (fungédo aparece apenas se ativado na fungéo
F400)

Nivel 5 (Maior que Nivel 4 e menor que Nivel 6)
F405 Digita valor para primeiro corte (fungdo aparece apenas se ativado na fungao
F400)

Nivel 6 (Maior que Nivel 5, Niveis aparece s6 até o ativo)
F406 Digita valor para primeiro corte (fungdo aparece apenas se ativado na fungao
F400)

Trava para setpoint — Quando rele for acionado, mantem até que o usuario
limpe, pressionando a tecla “Zero” para liberar se estive fora da faixa.

F407 0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado

F408 Alarme sonoro de setpoint
0 - Desligado

1 — Ligado (Padrao)

F409 Valor de Histerese (valor padrédo = 10)

F410 Tempo 1 em décimos de segundo para o Nivel 1

F411 Tempo 2 em décimos de segundo para o Nivel 2

F412 Tempo 3 em décimos de segundo para o Nivel 3

F413 Tempo 4 em décimos de segundo para o Nivel 4

F414 Tempo 5 em décimos de segundo para o Nivel 5

F415 Tempo 6 em décimos de segundo para o Nivel 6
Saida do Rele

F416 0 — NA (Normalmente aberto) (Padréo)
1 — NF (Normalmente fechado)
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Modo prioritario

0 — Mantem o estado de todas as saidas (Padrao)

F417 1 — Mantem somente o estado da ultima saida desativando as anteriores

2 — Mantem somente o estado da ultima saida desativando as anteriores. A
diferenca desta opc¢ao para a opgao 2 € que na opg¢ao 3 a ultima saida ativa
se da na subida e descida de peso

Dosadora
F418 0 — Desativa modo dosadora (Padrao)
1 — Ativa modo dosadora

Ativar saidas de Setpoint somente com o peso estavel
F419 0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado

Modo Peso Alvo
F450 0 — Desligado (Padrao)

1 — Ligado
Tipo de Tolerancia para o Peso Alvo
F451 0 — Tolerancia percentual (Padréo)

1 — Tolerancia numérica

Tolerancia Percentual
0.25%
0.50% (Padrao)
0.75%
1.00%
1.25%
1.50%
1.75%
2.00%
2.25%
F452 2.50%
2.75%
3.00%
3.25%
3.50%
3.75%
4.00%
4.25%
4.50%
4.75%
5.00%

Tolerancia Numérica
F453 Digitar o valor da tolerancia numérica.
Obs.: Nao pode ser maior que 9% do peso alvo

Valor do Peso Alvo

k454 Digitar Valor do peso alvo

F460 Numero da Mémoria de Setpoint

0a9

Total de 10 mémorias para armazenar os comandos de
setpoint/dosadora/peso alvo.
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F5

Configuragoes de data, hora e brilho

F500

Data
Entre com valor da data 01.01.15 (dia/més/ano)

F501

Hora
Entre com valor da hora 08.00.00 (hora/minuto/segundo)

F502

Som de tecla
0 — Desligado
1 — Ligado (Padrao)

F503

Reducgéao do Brilho do display
1 a 300 Minutos
0 — Desativado (Padrao)

F504

Auto desligar — Quando indicador em Zero estavel.
30 a 900 Minutos
0 — Desativado (Padrao)

F6

Configuragdées no modo recepgao sem fio (opcional)

F600

Modo Radio
0 — Desativado (Padrao)
1 — Receptor

F601

Canal de comunicagao
1 a 15 (padrao 08)

F602

Endereco Radio (somente usado para PR30 quando transmissor) 1 ou 2
(Padrao 1)

F604

Quantidade de transmissores de peso
1 — 1 transmissor (Padrao)
2 — 2 transmissores

F605

Tipo de Receptor
1 — Receptor principal
2 — Receptor secundario

F699

Entrar em modo troca de canal.

Funcéo utilizada para poder enderegar e trocar o canal de células de carga
com comunicacéo via radio.

Para habilitar a troca de canal, deixar a fungcao F699 =1 e teclar “Imp.” para
confirmar.

Para mais informagdes consultar o item “Configurar canal e endereco célula
via radio”.
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F7 Configuragoes das saidas analégica (Opcional)
Configuragao para saida de tensdo e corrente range = 16 bits
(Opcional — SOMENTE NA VERSAO COM SAIDA ANALOGICA)
0 — Sem saida de tensdo e corrente
1-0Vab5Vv
T 2-0Va10Vv
3 —4 mA a 20 mA (Padrao)
4 -0mAa20mA
5-0mAa24mA
F999 Esta fungao serve para apagar os dados de todo relatério de impressao do

indicador. (Opcional)

F1 — Configuragdes do indicador

F102 — Auto Zero ao ligar

A Fungao auto zero ao ligar, quando ativada (F102 = 1), salva o valor de zero toda vez que a

tecla “Zero” for pressionada para zerar o indicador ou toda vez que houver corregao
automatica de zero (F103 = 1), isto é claro se 0 mesmo estiver com o peso menor ou igual a
4% de sua capacidade, assim quando o indicador for desligado, ao reiniciar o valor de zero
sera o ultimo valor salvo.

F113 - Cadastrar usuario do Menu

Para utilizar este recurso a opcao F207 (impressao de usuario), deve estar com o valor
igual 1. Podem ser cadastrados 50 usuarios (1 a 50), utilizando o comando F113. Pode ou
nao ser cadastrado um nome de até 15 chars para cada usuario, sendo que a senha para
0s mesmos também & opcional (veja o comando F118). A figura abaixo, ilustra como
cadastrar os dados por usuario dentro do menu de configuracdes.
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Ex: Com F118 -0

CADASTRAR USUARIO NO MENU
1 2

Modo Menu de Configuracées

hENHA F -

Tecle e segure Fnc. por 1 segundo.

Utilizar os numeros do teclado
para cadastrar o nimero do usuario

Insira a senha e tecle fmp. para confirmar = . ' '.- "- '
L -

|
!

O usuario pode ser de 1~ 50

LIGR -
Senha padrao de fabrica: 1234 -

A senha pode ser alterada pelo usuario. l

LD 2051

acipen

o
L

P —

Cadastrar o usuario conforme a tabela
de caracteres.

Ap6s inserir o nome do usudario, teclar Imp.
quando a tela estiver " _ _" para confirmar

Caso deseje cadastrar uma senha para o usuario criado, a fungcao F118 necessita estar
ativa (F118 — 1), sendo assim, apés inserir o nome do usuario aparecera a tela SENHA
para habilitar uma senha para o usuario cadastrado.
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Ex: Com F118 -1

L - R
o - - — 1 |
L ”

Utilizar os numeros do teclado
para cadastrar o nimero do usuario

I ( l.,' '_\,l - |l

v

O usudrio pode ser de 1~ 50

VI l.l -

N Y A
Cadastrar o usuario conforme a tabela
de caracteres.

oMLl
00N
(1 (1
/A

Usando as teclas numéricas do teclado, cadastre
uma senha para o usuario. Tecle Imp. para confirmar.

LEGENDA:

1- FUNCAO “Fnc” + ‘0’ ATIVADA;

2 — PRESSIONANDO A TECLA “Zero” E POSSIVEL SELECIONAR O USUARIO A SER LOGADO;

3 - APOS SELECIONAR O USUARIO DEVE ENTRAR COM SUA SENHA CADASTRADA. A SENHA DIGITADA
E MOSTRADA COM “—* (TRACINHOS), PARA CONFIRMAR A MESMA PRESSIONAR A TECLA “Imp.”;

4— TELA INDICANDO QUE A SENHA ESTA CORRETA E USUARIO JA ESTA LOGADO;

5 _— TELA INDICANDO QUE A SENHA ESTA INCORRETA
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F120 - Corrigir Zero negativo

A Funcao corrigir zero negativo, quando ativada (F120 = 1), corrige o valor de zero negativo
apos 5 segundos estaveis.

F190 — Visualizar o valor de Zero Real

Para visualizar o valor de zero real da célula de carga (leitura do conversor analdgico digital
AD), basta entrar no menu de configuracgoes e ir na fungcao F190.

VISUALIZAR ZERO REAL DA CELULA DE CARGA
1] 2 |

S\l N T N/
L - L ”-{ .
PSS R A
Utilize o teclado numérico para
Tecle e segure Fne. por 1 segundo #—— inserir o valor do comando. Tecle Imp. =
para entrar no Modo Menu. para confirmar.
| | aEm

acioer S s

I,'l:,l.- {

Valor real de Zero da célula.

I
)

=
—

acinek

LEGENDA:
1 — TELA INICIAL DO MENU DE CONFIGURAGAO;
2- DIGITAR FUNCAO F190 E CONFIRMAR TECLANDO ‘Imp.;

3 — VALOR DO ZERO REAL E EXIBIDO NO DISPLAY.
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F191 — Refazer o valor de Zero de calibragao

A figura abaixo ilustra os passos para refazer o valor do zero de calibragdo do indicador
LD2051.

REFAZER ZERO DE CALIBRACAO
1] | 2 | r

L— N\’ N

ol ' . /' . [' ' /‘ Tecle e segure Fne. por 1 segundo para
- ' ', ' '/ ' '/ ' kg entrar no Modo Menu de Configuragées.

2 ¢ ’ a—, A

,_' ( q [{ o
| |

Peso indicado no display, referente g Utilize o teclado numérico para inserir o valor
ao suporte sobre a balanga. do comando. Tecle Imp. para confirmar. =

T aciner

il

Cancelar. o1 A
- AR ANANA]
fcier Tecle Imp.
para confirmar.
| !
Zero foi refeito.
ESPERA ,
il -
F - Zero sendo refeito|

Tecle Fnc. para
sair do Modo Menu.

LEGENDA:

1 - PESO INDICADO NO DISPLAY, REFERENTE AO SUPORTE SOBRE A BALANCA,

2 — NO MENU DE CONFIGURAGOES O USUARIO DEVE DIGITAR A FUNGAO F191 E TECLAR “Imp.” PARA
CONFIRMAR;

3 — A MENSAGEM “ZEROCL” INDICA QUE O ZERO DE CALIBRAGAO SERA REFEITO, PARA CONFIRMAR
TECLAR “Imp.” E PARA CANCELAR TECLAR “Fnc.”;

4— PESO INDICADO NO DISPLAY REFERENTE AO NOVO ZERO DE CALIBRAGAO.
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F2 — Configuragdes impressoral/ Descri¢cao do produto (Opcional)

F200 — Modelos de impressoras compativeis

Esta fungao seleciona o modelo de impressora desejado para o indicador.
0 — Sem impressora (padrao)

1-LX 300
2 —P40

3 —P232

4 — Argox

5 — EPSON (sem cortar a etiqueta ao imprimir)
6 — EPSON (cortar a etiqueta ao imprimir)

7 — Zebra GC420t

8 — P560

9 - P580

F212 — Castrar nome da empresa

A figura ilustra o cadastro do nome da empresa utilizando a tabela de caracteres.

CADASTRAR NOME DA EMPRESA

Tecle e segure Fne. por 1 segundo Insira a senha com o teclado numérico e
para entrar no Menu de Configuragées. < tecle Imp. para entrar no Modo Menu. d————

J
] SENHA —
|
[ 4 O
| L
| 2 K (o 5
> ® © e acien
’ L S‘enha padréo de fabrica: 1234
A senha pode ser alterada pelo usuario.
Modo Menu Digite 212 e tecle Jmp. para confirmar.
L - R A A o
Digito 10 = letra A Utilize o teclado numérico para digitar
Tecle Imp. para confirmar a letra as letras da tabela.
o (i o
L < L) - -

!

Para confirmar o nome, tecle imp.
quando estiver em branco.

EP
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O numero maximo de caracteres para o nome da empresa é de 30 letras. Nao é possivel
salvar mais de um nome de empresa por vez no indicador.

Obs.: Cadastre as demais letras do nome sempre clicando em "Imp." apds cada letra. Ao

”

finalizar, para confirmar o nome tecle “Imp.” quando estiver “EP __ .

F214 — Cadastrar descrigao do produto (Opcional)

Para cadastrar os nomes empresa e descricdo do produto o usuario precisa utilizar a tabela de
caracteres abaixo.

Como o display do LD2051 ndao € um display alfa numérico e sim de sete segmentos, o
usuario n&o consegue ver todas as letras corretamente nos segmentos do display.

Para configuragdo dos nomes acima, foi criada uma tabela de pardmetros com valores
correspondentes a cada letra do alfabeto.

Segue abaixo uma tabela com as letras e seus correspondentes codigos numéricos:

Tabela de Caracteres
A=10 |B=11 |[c=12 |D=13 |E=14 |F=15 |G=16 |H=17 |1=18
J=19 |K=20 |L=21 |[M=22 |[N=23 |0=24 |P=25 |Q=26 |R=27
$S=28 |T=29 |U=30 |V=31 |W=32 |X=33 |Y=34 |[Zz=35 |/=36
0=37 |[1=38 [2=39 [3=40 |4=41 |5=42 |6=43 |7=44 |8=45
9=46 |-=47 Espaco = 48 .=51 “=52 |«=53

Dentro das fung¢des de cadastro, basta digitar o cddigo correspondente a letra que deseja
cadastrar e confirmar uma a uma teclando “Imp.”, conforme ilustrado abaixo nos tépicos
‘F212 — Cadastrar nome da empresa” e “F214 (opcional) — Cadastrar descricdo do

produto”.

A figura ilustra o cadastro do codigo e descricdo do produto utilizando a tabela de
caracteres. O numero maximo de cadastros € igual a 128, sendo que o cddigo ndo deve

conter mais de 14 digitos no maximo.
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CADASTRAR DESCRICAO DO PRODUTO

=

Digite 214 e tecle Imp. para confirmar.

I
N

|

Digite o cddigo do produto.
T’l T l‘i T
l'l L I L

-

Utilize o teclado numérico para

inserir o codigo do produto. Tecle Imp.

para confirmar o cédigo do produto.

(3300
22730

Utilize o teclado numérico para digitar
as letras da tabela.

T
|

;A -

Tecle e segure Fnc. por 1 segundo para
entrar no Modo Menu.

o - -

Digito 10 = A
Tecle Imp. para confirmar a letra.

I.-.lTl (1
A (WA

v

Para salvar o codigo e a descrigao, tecle Imp.
quando o campo estiver em branco.

1T
A - -

v

Tecle para cadastrar um novo codigo.
Para cancelar, tecle Fnc.

mTrornm
i Ry 1

Tela indicando que ja cadastrou os 128 cddigos.
Imp. = apaga a memoria
Fnc. = cancela e sai do Menu

oIty
PO T

O cadastro dos cdédigos e descricdo dos produtos pode ser feito de forma mais agil,
usando a interface grafica desenvolvida para configuracéo do LD2051.

IMPOTANTE: A fungdo para cadastro de cddigos e produto deve ser adquirida na compra
do LD2051. INFORMAGOES, entrar em contato com a Lider Balangas.
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F218 — Apagar codigo e descrigao do produto (Opcional)

Para apagar um cédigo cadastrado no LD2051, dentro do menu de configuragdes entrar na
funcao F218 e digitar o cédigo e descri¢cao de produto ja cadastrados que deseja apagar da
memodria do indicador, conforme ilustra a figura abaixo:

APAGAR CODIGO E DESCRICAO

Tecle e segure Fnc. por 1 segundo - )
para entrar no Modo Menu. Digite 218 e tecle Imp. para confirmar.
\__4 A __/ \___/

L - [
/ — I LC

Digite o cédigo a ser apagado. l
Tecle Imp. para confirmar.

gy

e T
Al «— Nl L

l

N L -
Carcre — -5 ...
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F3 — Configuracoes da porta Serial

F300 — Protocolos de comunicagao

A seguir estarao descritos os protocolos de comunicag¢do do indicador digital.

Para selecionar o protocolo a ser utilizado basta entrar no comando F300 no menu de
configuracao e escolher a opg¢ao desejada.

Os baud rates das comunicagcdes RS232 e RS485/422 (opcional) podem ser selecionados
respectivamente nos comandos F301 e F304.

O enderego para comunicagdo Modbus RTU/ASCII pode ser de 1 a 255 (fungao F302).

A transmissdo continua ou sobre demanda é configurada na funcdo F303. O tempo de
transmissao de dados no modo continuo é configurado na funcao F305.

SELECAO DE PROTOCOLOS
1] 2 |

Tecle e segure Fnc. por 1 segundo
para entrar no Modo Menu.

F - fd

Digite 300 para entrar na fungao.

—
a1
=
=l

L

L}

.--.
—
._\
=

PTC = Protocolos da fungéo F300. ' | ' '/ ' '/ '
e
T ]
R B S A N A
e
Valor do Protocolo salvo. [ ]’“ £ “

Zero = Incrementar Protocolos
Tara = Subtrai Protocolos
Imp. = Confirma Protocolos

LEGENDA:

1 - TELA PARA DIGITAR COMANDO DESEJADO;

2 - COMANDO F300;

3 — TELA PARA SELEGAO DE PROTOCOLOS;

4 — PROTOCOLO ATUAL INDICADO, PARA ALTERAR USAR TECLAS “Tara” E “Zero”, PARA CONFIRMAR
TECLAR “Imp.”
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Para comunicagao com o computador a Lider Balangas disponibiliza alguns protocolos
padroes, caso necessite de um protocolo especifico, entre em contato com a Lider
Balancgas.

LIGACAO EM MICROCOMPUTADORES

VISTA DA PARTE DE TRAS

DO INDICADOR
(OF 8,
]
N ]
REDE ~ TEQLADD  jicRo  DISPLAY/IMPRESSORA IMPRESSORA
‘ | olejo o o L Jo
CELULA .
] | ip
(© — {©)
T
14F
=
T
\\ INDICADOR LD 2051
MICROCOMPUTADOR
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Protocolo LIDER 1

O protocolo Lider 1 (F300 = 0)

Inicio

P. Liquido\

Qnt. Pecgas Status

Final

0x01

7 x ASCII 0x20 E

0x02

Inicio

0x01 (hex) Byte indica inicio de transmissao

P. Liquido\
Qnt. Pegas

Peso liquido em Ascii ou quantidade de pecas
incluindo ponto decimal ou indicador de peso

negativo.

Caso 0 modo contador de pecas esteja ativado
(F111=1), este campo indicara a quantidade de
pecgas sem o uso do ponto decimal.

Separador

0x20 (hex) Byte de separacao de dados.

Status

E — Peso Estavel
| — Peso Instavel
P — Valor de Pico (F110=1)

M — Peso médio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunicagao RF

R - Perda de Comunicacado RF
G — Imprime

Final

0x02 (hex) Byte indica final da transmissao.

Exemplo para peso estavel de “100.0”:

Em ASCII:

<SOH> 10.0 E<STX>

Para excesso de peso positivo, o campo P. Liquido deve ficar SSSSSS:
<SOH> SSSSSS E<STX>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

<SOH> NNNNNN E<STX>
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Protocolo LIDER 2

O protocolo Lider 2 (F300 =1)

P. P. Liquido/ .
Inicio| Bruto P. Tara Qnt. Pegas Status (inet
0x01 | 7 x ASCII s 7 x ASCII | 0x20 7 x ASCII 0x20 E 0x02

Inicio 0x01 (hex) Byte indica inicio de transmissao
Peso Bruto incluindo ponto decimal e/ou indicador de
P. Bruto .
peso negativo.
Separador 0x20 (hex) Byte de separacao de dados.
P. Tara Peso Tara incluindo pondo decimal.
Separador 0x20 (hex) Byte de separagéo de dados.
Peso liquido em Ascii incluindo ponto decimal e/ou
P. Liquido\ indicador de peso negativo.
-9 Caso o0 modo contador de pecgas esteja ativado
Qnt. Pegas (F111=1), este campo indicara a quantidade de
pegas sem o uso do ponto decimal.
Separador 0x20 (hex) Byte de separacao de dados.
E — Peso Estavel
I — Peso Instavel
P — Valor de Pico (F110=1)
Status M — Peso médio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunicacao RF
R - Perda de Comunicacao RF
G — Imprime
Final 0x02 (hex) Byte indica final da transmisséo.

Exemplo para peso estavel liquido de “100.0”, tara de “100.0” e bruto “200.0”.

Em ASCII:

<SOH>

200.0

100.0

100.0 E<STX>

Para excesso de peso positivo, o campo P. Liquido deve ficar SSSSSS:

<SOH> SSSSSS SSSSSS SSSSSS ELSTX>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

<SOH> NNNNNN NNNNNN NNNNNN E<STX>
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Protocolo LIDER 3

O protocolo Lider 3 (F300 = 2)

PADRAO LIDER 3
P. Liquido/ .
Qnt. Pecas Status | Final
ASCII , E \r\n

Peso Liquido em Ascii.

P. Liquido/| Caso o modo contador de pegas esteja ativado (F111=1), este
Qnt. Pecas | campo indicara a quantidade de pegas sem o uso do ponto
decimal.

Separador Caractere “,

E — Peso Estavel

I — Peso Instavel

P — Valor de Pico (F110=1)

Status M — Peso médio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunicagao RF
R — Perda de Comunicacado RF

G — Imprime

Final Final do protocolo <CR><LF> (0xOD 0x0A).

Exemplo peso estavel de 100.0 kg, em ASCII:
100.0, E<CR><LF>

Exemplo quantidade de pecgas igual a 50 e peso estavel, em ASCII:

50, EXCR><LF>

Para excesso de peso positivo, o campo P. Liquido deve ficar SSSSSS:

SSSSSS, EXCR><LE>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

NNNNNN, EXCR><LE>
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Protocolo LIDER 4

O protocolo Lider 4 (F300 = 3) segue o seguinte formato:

PADRAO LIDER 4
P. P. P. Liquido/ .
Status| Final
Bruto Tara Qnt. Pecas u !
ASCII | ,| ASCII|, ASCII : E \r\n

Peso Bruto incluindo pondo decimal e/ou indicador de
P. Bruto :

peso negativo.
Separador Caractere “,”
P. Tara Peso Tara em Ascii, incluindo ponto decimal.
Separador Caractere “,”

Peso liquido incluindo pondo decimal e/ou indicador de

P peso negativo.

P. Liquido/ Caso o modo contador de pecgas esteja ativado
Qnt. Pegas (F111=1), este campo indicara a quantidade de pecas

sem o uso do ponto decimal.
Separador Caractere “,”

E — Peso Estavel

I — Peso Instavel

P — Valor de Pico (F110=1)
Status M — Peso médio calculado (F110=2)

A — Aguardando Comunicagédo RF

R — Perda de Comunicacado RF

G — Imprime
Final Final do protocolo <CR><LF> (0xOD e 0x0A)

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.

Em ASCII:

110.0,10.0,100.0, EXCR><LF>

Para excesso de peso positivo, o campo P. Liquido deve ficar SSSSSS:

SS5SSS, 555555, S55SSS, EXCR><LE>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

NNNNNN, NNNNNN, NNNNNN, EXCR><LE>
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Campos adicionais Protocolo LIDER 3 E LIDER 4

Byte indicador

A partir da versao 2051B3.
INDICADOR
Bits Descricao
00-F312=0
. F312=1:
BitOe1
oL 01 —kg (F104 = 2)
Ind d
ndicacao de peso 10-1b (F104 = 1)
11 — kN (F104 = 0)
Bit 2 0-F310=0
Status Bateria Indicador 1-F310 =1
Bit 3 0-F311=0
Status Bateria Transmissor RF 1-F311 =1
Se F311=1:
Bit 4
. . 0-1Tx (F604 = 1)
Quantidade de Transmissores RF 1-2 Tx (F604 = 2)
Bit 5 0-F307=0
Checksum 1-F307 =1
Bits 6 a 7 Reservados

O byte indicador e os campos adicionais dos protocolos Lider 3 e Lider 4, somente serao
enviados se a(s) fungao(s) F307, F310, F311 e/ou F312, estiverem habilitadas.
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LIDER 3 com campos adicionais

Exemplo protocolo Lider 3 com indicac&o de peso habilitada, controle da bateria do indicador
e Checksum:

Status Nivel
PADRAO IND. Bateria Bateria Check | Final
LIDER 3 2051 2051
| 25 |, B , 3 , XX \r\n

Descrigao:
PADRAO LIDER 3 | Dados Protocolo Lider 3.
Separador Caractere “,”
INDICADOR 0x25 = 25 em ASCII.
Separador Caractere “”
. C — Carregando
Status Bateria B _Em Bgteria
F — Carga Completa
Separador Caractere “,”.
0 — Baixa
Nivel Bateria 1 — Regular
2 —Boa
3 — Completa
Separador Caractere “,”
Checksum XX = 8 bits hexadecimal Checksum 2’s em ASCII.
Final Final do protocolo <CR><LF> (0xOD 0x0A).

Exemplo peso estavel de 100.0 kg, em ASCII:
100.0,E,25,B, 3, 30<CR><LEF>
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LIDER 4 com campos adicionais

Exemplo protocolo Lider 4 com indicagdo de peso habilitada, controle da bateria do indicador e
Checksum:

Status Nivel
PADRAO IND. Bateria Bateria Check | Final

LIDER 4 2051 2051
0 25 |, B , 3 , XX \n\n
Descricao:
PADRAO LIDER 4 | Dados Protocolo Lider 4.
Separador Caractere “”
INDICADOR 0x25 =25 em ASCII.
Separador Caractere “,”
Status Bateria g ~ gr?]rrBeg,?e r:go
F — Carga Completa
Separador Caractere “,".
0 — Baixa
Nivel Bateria 1 — Regular
2 -Boa
3 — Completa
Separador Caractere “,”
Checksum XX = 8 bits hexadecimal Checksum 2’'s em ASCII.
Final Final do protocolo <CR><LF> (0xOD 0x0A).

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.

Em ASCII:
110.0,10.0,100.0,E,25,B, 3, 01<CR><LF>
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LIDER 3 com 1 transmissor remoto

Exemplo protocolo Lider 3 com indicacdo de peso habilitada, controle da bateria do
transmissor de peso remoto e Checksum:

- Status Nivel .
PADRAO IND. Bat Tx Bat. Tx Check | Final
LIDER 3
d 29 |, 0 , 2 , XX \r\n
Descricao:

PADRAO LIiDER 3

Dados Protocolo Lider 3.

Separador Caractere “,”
INDICADOR 0x29 = 29 em ASCII.
Separador Caractere “,”

Status Bateria
Transmissor

0 — Nao implementado

Separador Caractere “)”
Nivel Bateria 0 - Baixa
. 1 — Regular
Transmissor
2 — Boa
3 — Completa
Separador Caractere “)”
Checksum XX = 8 bits hexadecimal Checksum 2’s em ASCII.
Final Final do protocolo <CR><LF> (0x0D 0x0A).

Exemplo peso do transmissor remoto estavel de 100.0 kg, em ASCII:

100.0,E,29,0,2, 4F<CR><LF>
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LIDER 3 com 2 transmissores remotos

Exemplo protocolo Lider 3 com indicacdo de peso habilitada, controle da bateria de dois
transmissores (quando F604=2) de peso remoto e Checksum:

- Status Nivel Status Nivel .
PADRAO| | IND. [ 15 1o | | 7x 1 Bat. Tx2 | | Tx2 Check Rl
LIDER 3
1 39 [ o || 2 | o || 3 [ xxX | \n

Exemplo peso do transmissor remoto estavel de 100.0 kg, em ASCII:

100.0,E,39,0,2,0, 3, 4D<CR><LF>

LIDER 4 com 1 transmissor remoto

Exemplo protocolo Lider 4 com indicacdo de peso habilitada, controle da bateria do

transmissor de peso remoto e Checksum:

- Status Nivel .
PADRAO IND. Bat.Tx1 Transmissor Check| Final
LIDER 4
, 29 0 , 2 , XX \r\n
Descricao:

PADRAO LIDER 4

Dados Protocolo Lider 4.

Separador Caractere “,”
INDICADOR 0x29 = 29 em ASCII.
Separador Caractere “,”

Status Bateria
Transmissor

0 — Nao implementado

Separador Caractere “,”.
Nivel Bateria 0 - Baixa
. 1 — Regular
Transmissor
2 — Boa
3 — Completa
Separador Caractere “,”
Checksum XX = 8 bits hexadecimal Checksum 2's em ASCII.
Final Final do protocolo <CR><LF> (0OxOD Ox0A).

58




Manual do Usuario

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.

Em ASCII:
110.0,10.0,100.0,E,29,0,2, 7TE<CR><LEF>

Exemplo protocolo Lider 4 com indicac&o de peso habilitada, controle da bateria de dois
transmissores (quando F604=2) de peso remoto e Checksum:

LIDER 4 com 2 transmissores remotos

- Status Nivel Status Nivel ]
F’L‘?‘g;:‘f IND-1'1 Bat. Tx1| | Tx1| | Bat. Tx2| | Tx2 | | CPeck| Final
T 39 [, o || 2 [ 0o || 3 [ xx [ \vn

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.

Em ASCII:
110.0,10.0,100.0,E,39,0,2,0, 3, 7C<KCR><LF>

Perguntar peso via TCP/Serial/Bluetooth

Em caso da fungao F303 (frequéncia de transmissao), estiver com o valor um, os protocolos
LIDER 1, 2, 3 e 4, serao transmitidos continuamente no intervalo de tempo determinado na
funcao F305.

Para desabilitar o envio continuo destes protocolos, deixar a fungcado F303 com o valor igual a
zero. Assim o usudrio tera que perguntar o peso na frequéncia determinada pelo mesmo,
enviando o comando #PESO\r\n.

Comando .
(ASCII) Final \r\n
#PESO 0x0D 0Ox0A

Resposta: Protocolos LIDER 1 ao 4, conforme definido na fungdo F300, do menu de
configuragdes deste indicador.
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Protocolo LIDER 10 com cédigo do produto

O protocolo Lider 10 (F300 = 10) segue o seguinte formato:

Este protocolo sera enviado quando o cadigo do produto for lido pelo leitor de cédigo de barras
ou quando o usuario utilizar a tecla “Cod.” e digitar o cédigo do produto (consultar o item

i P. Liquido/
Inicio | P. Bruto | Sep. P. Tara Sep. Qnt. Pecas Sep. | Status
0x01 7xASCIl | 0x20 | 7xASCIl | 0x20 7 x ASCII 0x20
Sep. Data Sep Hora Cédigo | Final
0x20 [ 01/01/2019 0x20 00:00:01 | 14 x ASCII | Ox02
Inicio (hex) Byte para indicar inicio de transmissao.
Peso Bruto incluindo pondo decimal e/ou
P. Bruto

indicador de peso negativo.

Separador (hex)

Byte de separagao de dados. 0x20 (Espaco).

P. Tara

Peso Tara incluindo pondo decimal.

Separador (hex) | Byte de separacéo de dados. 0x20 (Espaco).
Peso liquido em Ascii incluindo pondo decimal
P. Liquido\ e/ou indicador de peso negativo.
-9 Caso 0 modo contador de pegas esteja ativado,
Qnt. Pegas este campo indicara a quantidade de pecas sem
0 uso do ponto decimal.
Separador (hex) | Byte de separagéo de dados. 0x20 (Espaco).

Status (E, I, P,M,
A ou R)

E — Peso Estavel

| — Peso Instavel

P — Valor de Pico (F110=1)

M — Peso médio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunicagéo RF
R — Perda de Comunicagao RF

Separador (hex) | Byte de separagéao de dados. 0x20 (Espaco).
Data Data atual.

Separador (hex) | Byte de separagéo de dados. 0x20 (Espaco).
Hora Hora atual

Separador (hex) | Byte de separacéao de dados. 0x20 (Espaco).
Cadigo Codigo do produto em Ascii.

Final (hex) Byte que indica final da transmissao.

Cddigo do produto) para digitar o cédigo.

Exemplo de transmissao em ASCII:

<SOH>

0. 0.

0. E 01/01/2016 15:44:31

1234567<STX>
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A partir da versdo 2051C8 foi adicionado a este protocolo o calculo do Checksum (8 bit
Checksum 2’s Complement).

Obs.: O envio do Checksum depende da funcdo F307 estar habilitada (consultar a tabela
Comandos do Menu).

Ao habilitar o envio do Checksum:
<SOH> 0. 0. 0. E 01/01/2016 15:44:31 1234567 06<STX>

O célculo do Checksum néo inclui os bytes <SOH> e <STX> respectivamente 0x01 e 0x02
em hexadecimal.
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Protocolo Modbus

Protocolo MODBUS pode ser utilizado através das portas RS232, RS485 e Ethernet,
sendo por padrao somente disponivel na porta RS232, nas portas RS485 e Ethernet precisam
ser adquiridos separadamente, todos indicadores com porta Ethernet possuem o protocolo
MODBUS TCP e MODBUS RTU over TCP.

Mapa de registradores

Mapa de registradores MODBUS TCP - F316-2, F302-end. e F303-0

Endereco

Numero de

Tipo de

Endereco (HEX) WORDS Variavel Registrador Word Byte Word
84 0x53 2 INT(32Bits) Peso Liquido MSB Primeiro | MSB Primeiro
86 0x55 2 INT(32Bits) Tara MSB Primeiro | MSB Primeiro
88 0x57 2 Float(32Bits) Peso Liquido MSB Primeiro | MSB Primeiro
90 0x59 2 Float(32Bits) Tara MSB Primeiro | MSB Primeiro
100 0x63 2 INT(32Bits) Peso Liquido LSB Primeiro | MSB Primeiro
102 0x65 2 INT(32Bits) Tara LSB Primeiro | MSB Primeiro
104 0x67 2 Float(32Bits) Peso Liquido LSB Primeiro | MSB Primeiro
106 0x69 2 Float(32Bits) Tara LSB Primeiro | MSB Primeiro

Mapa de registradores MODBUS RTU Over TCP = F316-1, F302-end. e F303-0

Endereco Er(llflleEr;)g ° N\;JvngeF;(E)) ge J;ﬁ;g:l Registrador Word Byte Word
84 0x53 2 INT(32Bits) Peso Liquido LSB Primeiro | MSB Primeiro
86 0x55 2 INT(32Bits) Tara LSB Primeiro | MSB Primeiro
88 0x57 2 Float(32Bits) Peso Liquido LSB Primeiro | MSB Primeiro
90 0x59 2 Float(32Bits) Tara LSB Primeiro | MSB Primeiro

Mapa de registradores MODBUS RTU - RS485 - F315-0, F302-end. e F303-0

Enderego Er;ﬂ;r)c(a)go N\;’Vrgigge \-I/-;pr?;ssl Registrador Word Byte Word
84 0x53 2 INT(32Bits) Peso Liquido LSB Primeiro | MSB Primeiro
86 0x55 2 INT(32Bits) Tara LSB Primeiro | MSB Primeiro
88 0x57 2 Float(32Bits) Peso Liquido LSB Primeiro | MSB Primeiro
90 0x59 2 Float(32Bits) Tara LSB Primeiro | MSB Primeiro

Mapa de registradores MODBUS ASCII - RS485 - F315-1, F302-end; e F303-0

Endereco

Numero de

Tipo de

Endereco (HEX) WORDS Variavel Registrador Word Byte Word
84 0x53 2 INT(32Bits) Peso Liquido LSB Primeiro | MSB Primeiro
86 0x55 2 INT(32Bits) Tara LSB Primeiro | MSB Primeiro
88 0x57 2 Float(32Bits) Peso Liquido LSB Primeiro | MSB Primeiro
90 0x59 2 Float(32Bits) Tara LSB Primeiro | MSB Primeiro
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Configurando o Indicador MODBUS

Modbus RTU

Via RS232.

Configurar os comandos F300=4, F303=0, selecionar o Baud Rate em F301 e digitar o
endereco em F302 (0 - 255).

Via RS485.

Configurar o comando F315=0, selecionar o Baud Rate em F304 e digitar o enderecgo
em F302 (0 - 2555).

Modbus ASCII

Via RS232.

Configurar os comandos F300=5, F303=0, selecionar o Baud Rate em F301 e digitar o
endereco em F302 (0 - 255).

Via RS485.

Configurar o comando F315=1, selecionar o Baud Rate em F304 e digitar o enderecgo
em F302 (0 - 2555).

Modbus TCP

Configurar os comandos F316=2, digitar o endere¢co em F302 (0 - 255) e F300=0.

Modbus RTU over TCP

Configurar os comandos F316=1, digitar o endere¢co em F302 (0 - 255) e F300=0.
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Modbus RTU

Cada byte de mensagem ¢é enviado como um byte de dados.

Endereco | Fungao | Dados CRC Final
8 bits 8 bits | N x 8 bits | 16 bits | Sem transmissado 3 a 5 Caracteres
Comandos:

Ler peso liquido inteiro (2 registros de 16bit INT):

Endereco | Fungcao | 1° Registrador | N. de Regs. CRC
0x01 0x03 | 0x00 | 0x53 | 0x00 | 0x02 | 0x34 | Ox1A
Ler peso tara inteiro (2 registros de 16bit INT):
Endereco | Fungcdo | 1° Registrador | N. de Regs. CRC
0x01 0x03 | 0x00 | 0x55 | 0x00 | 0x02 | OxD4 | 0x1B
Ler peso liquido float (32bit Float):
Endereco | Funcdo | 1° Registrador | N. de Regs. CRC
0x01 0x03 | 0x00 | 0x57 | 0x00 | 0x02 | 0x75 | OxDB
Ler peso tara float (32bit Float):
Endereco | Fungcdo | 1° Registrador | N. de Regs. CRC
0x01 0x03 | 0x00 | 0x59 | 0x00 | 0x02 | Ox14 | 0x18
Respostas:
Endereco | Fungcdo | N° Bytes Dados CRC
0x01 0x03 0x04 4 bytes High byte | Low byte
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Modbus ASCII

Cada byte de mensagem ¢é enviado como dois caracteres ASCII.

Inicio | Endere¢o | Fungao Dados LRC Final
2Chars | 2Chars | NxChars | 2 Chars | CR+LF
Comandos:
Ler peso liquido inteiro (2 registros de 16bit INT):
Inicio | Endereco | Fungcao | 1° Registrador | N. de Regs. | LRC | Final
- 01 03 00 | 53 00 | 02 | A7 |CR+LF
Ler peso tara inteiro (2 registros de 16bit INT):
Inicio | Endereco | Fungao | 1° Registrador | N. de Regs. | LRC | Final
- 01 03 00 | 55 00 | 02 | A5 |CR+LF
Ler peso liquido float (32bit Float):
Inicio | Endereco | Fungao | 1° Registrador | N. de Regs. | LRC | Final
: 01 03 00 | 57 00 | 02 | A3 |CR+LF
Ler tara float (32bit Float):
Inicio | Endereco | Fungao | 1° Registrador | N. de Regs. | LRC | Final
: 01 03 00 | 59 00 | 02 | A1 |CR+LF
Respostas:
Inicio | Endereco | Funcao | N. Bytes | Dados LRC Final
: 01 03 04 8 Chars | LRC+ | LRC- | CR+LF
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Modbus TCP
Protocolo N. ~ 1° N.
L2 ID Bytes SCLLFY AT Registrador | Regs.
0x0000 0x0000 | 0x0006 1 byte 0x03 2 bytes 2 bytes
Comandos:
Ler peso liquido inteiro (2 registros de 16bit INT):
Protocolo N. ~ 1° N.
ID ID Bytes SUCELC AL Registrador | Regs.
0x0000 0x0000 | 0x0006 0x01 0x03 0x0053 0x0002
Ler peso tara inteiro (2 registros de 16bit INT):
Protocolo N. 1° N.
ID Enderego | Fungao
ID Bytes Registrador | Regs.
0x0000 0x0000 | 0x0006 0x01 0x03 0x0055 0x0002
Ler peso liquido float (32bit Float):
Protocolo N. ~ 1° N.
ID ID Bytes SUCELC AL Registrador | Regs.
0x0000 0x0000 | 0x0006 0x01 0x03 0x0057 0x0002
Ler peso tara float (32bit Float):
Protocolo N. - 1° N.
L2 ID Bytes SCLLFY AT Registrador | Regs.
0x0000 0x0000 | 0x0006 0x01 0x03 0x0059 0x0002
Respostas:
ID Protocolo ID | Tamanho | Endere¢o | Funcao | N. Bytes | Dados
0x0000 0x0000 0x07 0x01 0x03 0x04 4 bytes
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Configuragées LD2051 LCD para Modbus RTU OVER TCP

Configurar os comandos F316=1 e digitar o enderegco em F302 (0 - 255).
Exemplo Modbus RTU - InduSoft Web Studio:

No projeto; clicar com o botao direto em MODBUS e selecionar “Configuragdes”:

Projeto:Modbus.APP

v Drniveis
v Mf\r\hll
- Inserir
OPCI .
Configuracoes
OPC\
Tyl Auda

Deixar em Signed/Unsigned = Signed, para poder receber peso em inteiro com valores
negativos e selecionar o protocolo RTU:

-
Encapzulamento
Serial: s ik
Parta Serial
Baud Fate: 9500 ~ | Pardade: Menhum w
Bits de Dados: | 8 5
Signed/Unsigned: Protocoll#SCH or RTUY:
Signed w || rru | -
Swap - Wiite Type: Block Size / [ERQ-xx2):M axG ap:
No Swap / Write tem e | 64 |
Avangado... QK. Cancelar

Clicar em “OK” e fechar.

Adicionar as Tags na tabela para ler o peso liquido:

Mome da Tag Estacdo Endereco /0 Acdo Scan Div Adicionar
Q, Filtro de Texto Q. Fittro de 7| Q. Filtro de Texto Q (Todos) ¥ 2 (Todos) ¥ 2 Fittro de Te| R Fittro de Te
1 liquido_inteiro 1 D84 Ler+Escrev.. ¥ Sempre ¥
2 liquido_float 1 FF.88 Ler+Escrev.. % Sempre ¥

O exemplo acima mostra a solicitagdo do peso liquido em inteiro (32bits DWord)
utilizando o registrador 84 (0x53) e a solicitacdo do peso liquido em float (32bits Float Point)
utilizando o registrador 88 (0x57), perguntando para o enderego 1 (0x01);

Abaixo segue exemplos de comunicagao:
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Recebendo peso liquido positivo:

Database Spy o x
Tag/Expressdo Valor CQualidade  Continuc
liquido_float 0.5 EOM
liquido_inteiro 500 BOM
Terminal do supervisério:
Saida
T=01 03 00 53 00 02 34 14
R0 03 04 01 F4 00 00 BA 3D
Tx=:01 03 00 57 00 02 75 DB
Roc:01 03 04 00 00 3F 00 EB C3
Recebendo peso liquido negativo:
Database Spy o x
Tag/Expressao Valor CQualidade  Continuc
liquide_float -0.10000000000... BOM
liquido_inteiro -100 BOM

Terminal do supervisério:

Sarda

Txc0d 03 00 53 00 02 34 1A
Rec01 03 04 FF SC FF FF 0B BS
T=01 @3 00 57 00 02 75 0B
Rec01 03 04 CC CD BD CC 25959
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Exemplo Modbus ASCII — InduSoft Web Studio

No projeto, clicar com o botao direto em MODBUS e selecionar “Configuragdes”:

Projeto:Modbus.APP

v Driveis
v Mnnnn
- Inserir
OPCI =
opc Configuracoes
Tl Auda

Deixar em Signed/Unsigned = Signed, para poder receber peso em inteiro com valores
negativos e selecionar o protocolo ASCII:

w MODEBL: *
gzﬁaalpsulamento PR =
Porta Serial
COM: COMS ~ | Bits de 1 W
Baud R ate: 9800 w | Paridade: Menhum v
Bitz de Dados: |8 ~
Signed/Inzigned; l:'rotoco_ll.-’-‘«SCII or BTU:
Signed « [IJ asci |v |
Swap - write Tupe: Block Size / [ERD-w):M i ap:
No Swap / Write ftem ~ | 64 |
Avancado... Cancelar

Clicar em “OK” e fechar.

Adicionar as Tags na tabela para ler o peso liquido:

Mome da Tag Estacio Endereco IO Acio Scan Div Adicionar
Q Filtro de Texto Q, Filtro de T|Q Filtro de Texto Q (Todos) ¥ Q (Todos) Q Fittro de Te:| Q. Filtro de Te |
1 liguido_inteiro 21 DW.84 Ler+Escrev.. ¥ | Sempre W .
2 liquido_float 21 FP.88 Ler+Escrev.. ¥ |Sempre W

O exemplo acima mostra a solicitagdo do peso liquido em inteiro (32bits DWord)
utilizando o registrador 84 (0x53) e a solicitagdo do peso liquido em float (32bits Float Point)
utilizando o registrador 88 (0x57), perguntando para o enderego 21 (0x15);

Abaixo segue exemplos de comunicagao:
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Recebendo peso liquido positivo:

Database Spy o X
Tag/Expressdo Valor CQualidade  Continuc

liquido_float 0.5 BOM

liquido_inteiro 500 BOM

Terminal do supervisério:

Saida

Tx:3A.31 35 30 33 30 30 35 37 30 30 30 32 38 46 0D 0A

Roc3A 31 35 30 33 30 34 33 46 30 30 30 30 30 30 41 35 00 0A
T3A 31 35 30 33 30 30 35 33 30 30 30 32 39 33 0D 0A

Roc3A031 35 30 33 30 34 30 30 30 30 30 31 46 34 45 46 00 0A

Recebendo peso liquido negativo:

Database Spy ax
Tag/Expressido Valaor CQualidade  Continuo

liquido_float -0.10000000000 BOM

liquide_inteiro -100 BOM

Terminal do supervisério:

Saida

Tx:3A.31 35 30 33 30 30 35 33 30 30 30 32 359 33 0D 0A

Foo3A 31 35 30 33 30 34 46 46 35 43 46 46 46 46 34 42 00 0A
Tx:3A.31 35 30 33 30 30 35 37 30 30 30 32 38 46 0D 0A

Roe3A31 3530333034 4343 43 44 42 44 43 43 43 32 00 0A
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Exemplo Modbus RTU — DOPSoft — HIM

O exemplo a seguir mostra a leitura do peso liquido (32Bits - DWord) utilizando a IHM
DOPSoft da Delta:

Criar um display para exibigao do peso liquido e um link para o protocolo RTU:

|R:{L1'n.k1}11@R‘L‘{-33

1234567891

Configurar da seguinte forma:

Numeric Display *
EG L R | Main Text Details Coordinates
Memory Detail
Read Address:
1234567891 | (L2} 21 @RW-53 | Data Type Double Word )
- Memory Signed Decimal w
Read Offset Addr: )
|\?one | Integer Digits 10 ~
State: Fractional 0 ~
Min -2147483648
Sie Max 2147483647
Language:
Languagel Style: Sunlcen %
Border Color: 0~ B
Element description: Offset

= T Background Color: [ 4
MNumeric Display 001 [ Round off

=

Clicar nos “...” em “Read Address” e colocar o endere¢co Modbus do escravo 21 (0x15)
e 0 Registrador para ler o peso liquido em inteiro 84 (0x53), conforme a imagem abaixo:
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Input *
Link: Link2 e |
Type Content
{® Devica (Word) Biviie Type I RW- o |
Devies (Bit) |
Address/Value | EI |
Internal Memory (Word)
Tntemal Memory (Bif) T
Constant
= - = B C o E F Clear
Radix
10 B 7 8 a A Back
10U
1 2 3 4 5
16 Enter
i : 0 + - /
Station Number
[«] : Mone
21 I___|| ] Default

Em “Communication Setting”, adicionar o nome do link criado e configurar a interface
utilizada:

Communication Setting

C Setting
[ Connection
Mansfackurers Modbus v
s | RTU Hen Address (Master) -
com3
Main  Extra
Communication Parameter Controller
M Station 0 = L Station
Tntecface Rs18s - Passtrord
Data Bits $Bits v Comn. Delay Time(ms)
Stop Bits ltBis | . ;
—_— ey o
TR
Baity None v
7] Optimize

[ Comm. Interrupt 3 I | times then ignore

OK | Camal
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Apobs configurar todos passos fazer a clicar em “On-line Simulation” no software e na
tela de simulagao clicar com o botao direito do mouse para selecionar a porta COM que o
dispositivo esta conectado, em seguida o peso liquido devera aparecer no display, conforme a

imagem abaixo:

500

Protocolo LIDER 13

-20

O protocolo 13 para transmissores RF de peso (F300 = 13) segue o seguinte formato:

P. Br.uto P. Br.uto Tara Status Check. | Final
Transmissor 1 Transmissor 2
ASCII ASCII ASCII E XX \r\n
P. Brutq Peso Bruto do transmissor de peso numero 1.
Transmissor 1
Separador Caractere “,”
P. Bruto . .
. Peso Bruto do transmissor de peso numero 1.
Transmissor 2
Separador Caractere “,”.
Tara total do conjunto de dois transmissores
Tara
de peso.
Separador Caractere “,”

Status (E, I, P, M,
A ouR)

E — Peso Estavel

I — Peso Instavel

P — Valor de Pico (F110=1)

M — Peso meédio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunica¢édo RF
R — Perda de Comunicacao RF

Checksum Envia o caractere ‘,;” mais o calculo do
IC:)pcuin?I Checksum. 1

ung¢ao: XX = 8 bits Checksum 2's em ASCII.
F307 =1
Final Bytes que indicam final da transmissao

<CR><LF> (0XODOA em hex).
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Quando em excesso de peso positivo, os campos P. Bruto Transmissor 1, P. Bruto
Transmissor 2 e P. Tara ficara SSSSSS. Ja quando o excesso de peso for negativo ficara
NNNNNN.

Exemplo para peso estavel bruto do transmissor de peso 1 de “200.0”, peso estavel bruto do
transmissor de peso 2 de “210.0” e Tara = 0 kg.

Em ASCII:
200.0,210.0,000.0, E<CR><LF>

Exemplo com F307=1 (Checksum habilitado)
200.0,210.0,000.0,E, 6A<CR><LF>

Protocolo solicitacoes Serial/TCP/Bluetooth

Solicitagcao de Tara

Para enviar o comando de solicitagdo de tara, segue abaixo 0 modelo:

#TARA<CR><LF>

Solicitagao de Tara manual

Para enviar o comando de solicitagdo de tara manual, segue abaixo o modelo:
#TARA,500<CR><LF>

Onde 500, equivale ao valor da tara manual a ser enviada, sendo este valor ndo deve conter
mais de seis digitos, ndo deve conter o ponto decimal, deve ser menor que a capacidade do
indicador e tem que ser enviado na unidade de medida que o indicador estiver.

Respostas para a solicitagao de Tara

As respostas das solicitagdes de tara seguem os formatos a seguir.
Quando a tara for executada com sucesso:
Tara Semiautomatica executada:

#TARA,ACK,0<CR><LF>

Limpeza Manual de Tara executada:

74



Manual do Usuario

#TARA,ACK,1<CR><LF>

Tara Sucessiva executada:

#TARA ,ACK,2<CR><LF>

Limpar Tara:

#TARA,ACK,3<CR><LF>

Tara Manual executada:

#TARA,ACK,4<CR><LF>
Quando a tara nao for executada:
Se o valor da tara enviado ou peso sobre a célula for maior que a capacidade da mesma:

#TARA,NOACK,0<CR><LF>

Se ja houver tara ativa:

#TARA,NOACK,1<CR><LF>

Se Tara Automatica estiver ativa:

#TARA NOACK,2<CR><LF>

Se tentar enviar Tara Manual e houver peso sobre a célula:

#TARA,NOACK,3<CR><LF>

Se o modem de pesagem por pico estiver ativo:

#TARA NOACK,4<CR><LF>

Se peso sobre célula for igual a 0, e a solicitagao de tara enviada nao for de tara manual:

#TARA,NOACK,5<CR><LF>

Se peso estiver negativo: #TARA,NOACK,7<CR><LF>
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Solicitagao de Zero

Para enviar o comando de solicitagao de zero, segue abaixo o modelo:

#ZERO<CR><LF>

Se o comando for executado e o peso sobre a célula estiver abaixo de 4% da capacidade
da mesma, a resposta sera:

#ZERO,ACK<CR><LF>

Em caso contrario, a resposta sera:

#ZERO,NOACK<CR><LF>

Se Tara Sucessiva estiver ativa e a solicitagdo de tara for enviada sem peso sobre a
célula:

#TARA,NOACK,6<CR><LF>

Solicitagao impressao ou peso médio

Para solicitar a impressao e/ou calcular o peso médio (quando F110=2), enviar o comando
abaixo:

# IMPRIME<CR><LF>

As respostas deste comando sao:

#IMPRIME,ACK,0<CR><LF> (Para solicitagdo de impressao);
#IMPRIME,ACK,1<CR><LF> (Para solicitagdo do calculo da media);
#IMPRIME,NOACK<CR><LF> (Se a solicitacado de média ou impresséao for negada).

Versao de Software

Para perguntar a versao de software via serial, enviar o comando:

#SF<CR><LF>

O indicador responde, a partir da versao e 2051A8:

#2051A8<CR><LF>
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Protocolo configuragao do Menu

Para configurar o menu do LD2051 pela serial ou por rede TCP, foram desenvolvidos
comandos a fim de facilitar o uso do mesmo.

Segue abaixo o modelo de como deve ser enviado os comandos.

Alterar comandos do Menu

Exemplo, comando F102 (Auto zero ao ligar). Este comando pode assumir dois valores (0 ou
1), conforme indicado no manual de usuario do LD2051.

Para perguntar o valor que a funcido F102 esta configurada, basta enviar:
#F102<CR><LF>
O indicador respondera da seguinte forma:

#F102: 0<CR><LF>

Para alterar o valor da fung¢ao F102 para 1, enviar:
#F1021<CR><LF>
O indicador respondera da seguinte forma:

#F102: 1<CR><LF>

Este formato para configuracdo das fun¢des do menu, conforme a tabela do menu de
configuragdes do manual de usuario do LD2051, valem para todos as fungbes, exceto as que
requerem envido de dados, como por exemplo, data, hora, nivel de set point, auto deligar,
reducdo de brilho do display, nivel de histerese, etc.

Exemplo F500 (Alterar Data).
Para perguntar a data atual de o indicador enviar:

#F500<CR><LF>

O indicador respondera da seguinte forma:

#F500: 18/11/2016<CR><LF>

Para alterar a data de o indicador enviar: #F500,19/11/2016*<CR><LF>

O indicador respondera da seguinte forma:
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#F500: 19/11/2016<CR><LF>

Exemplo F504 (Auto Desligar).

Para perguntar o tempo de auto desligar configurado, enviar:

#F504<CR><LF>

O indicador respondera da seguinte forma:

#F504: 0<CR><LF>

Para alterar o tempo de auto desligar, enviar:

#F504,30*<CR><LF>

O indicador respondera da seguinte forma:

#F504: 30<CR><LF>

Alterar senha do Menu

Para alterar a senha do menu do LD2051 via serial, deve enviar a senha atual e a senha que
deseja alterar, da seguinte forma:

#F112,Senha Atual, Nova Senha*<CR><LF>
#F112,1234,012345*<CR><LF>
Se a senha atual envia estiver correta, o indicador ira alter a senha e respondera:

#F112: OK<CR><LF>

Ao contrario, se a senha atual do menu estiver incorreta:

#F112: ERRO<CR><LF>

Nota: As senhas devem apenas conter digitos e nuca exceder um numero maior que 6
caracteres.

78



Manual do Usuario

Cadastrar usuarios

Para cadastrar os usuarios e suas respectivas senhas via serial, € necessario enviar a senha
atual do menu de configuracdes para que o indicador aceite o cadastro.

O cadastro deve ser feito da seguinte forma:

#F113,Senha Atual do Menu, Numero do usuario (1 a 50), Senha de 6 digitos do
Usuario,Nome de Usuario*<CR><LF>

Exemplo, cadastrar senha para usuario 1:
#F113,1,1234,0001,ANA FLAVIA*<CR><LF> O
indicador respondera da seguinte forma:
#F113: 1,0001, ANA FLAVIA <CR><LF>

Para perguntar o nome do usuario cadastrado, enviar o comando F113 + o numero do usuario
que deseja consultar o nome:

#F1131<CR><LF> Resposta:
#F113: ANA FLAVIA<CR><LF>

Cadastrar nome da empresa

Para cadastrar o nome da empresa, para ser impresso nas impressdes, seguir 0s passos
abaixo.

Para perguntar o nome cadastrado:

#F212<CR><LF>

O indicador responde o nome da seguinte forma:
#F212,LIDER BALANCAS<CR><LF>
Para alterar o nome da empresa:

#F212,AUTOMACAO LTDA*<CR><LF>

O indicador responde o nome da seguinte forma:

#F212, AUTOMACAO LTDA<CR><LF>

Nota: O nome da empresa ndo deve conter acentos, ou caracteres especiais, deve ser
enviado em letra maiuscula e 0 numero maximos de caracteres € igual a 30 letras.
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Cadastrar cédigo e produto

O cadastro de codigo e descricao do produto somente pode ser feito nas versdes do LD2051
compilado para esta funcao.

O numero maximo de codigos que podem ser cadastrados é 128. Os codigos devem ser
somente numéricos e ter no maximo 14 caracteres. As descri¢des dos codigos podem ter
caracteres alfanuméricos, nao conter caracteres especiais ou o caractere *’, niao conter
acentos e o tamanho maximo de chars deve ser no maximo 21.

Para iniciar o cadastro de codigo e produto (enviar tabela de cadastro), deve-se enviar o
comando:

#ERF<CR><LF>

Reposta do indicador:

#ACKCP<CR><LF>

A partir da resposta acima, iniciar o envio dos cddigos e suas respectivas descri¢coes, da
seguinte forma:

#CP,123456, Parafuso Sextavado*<CR><LF>

Reposta do indicador:

#ACKCP<CR><LF>

Assim a cada ACKCP, recebido enviar o préximo codigo e descrigao.

Ler tabela de cédigos e produto cadastrada no indicador.

Para iniciar a leitura da tabela, enviar o comando:

# RWCP*<CR><LF>

Reposta do indicador:

#RWCP,123456,Parafuso Sextavado<CR><LF>
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Configurar Wi-Fi

Para configurar o modulo Wi-Fi, como nome da rede, senha, IP e porta, usar os comandos
abaixo.

Configurar nome da rede:
#IPN, Teste*<CR><LF>
Configurar senha:
#IPS,01020304*<CR><LF>
Configurar endereco de IP:
#IP1,127.0.0.200*<CR><LF>
Configurar porta:

#IPP,3500*<CR><LF>

LD2051 com Bluetooth

A partir da versao 2051B1.

Protocolo LIDER 4 com Bluetooth

O protocolo utilizado para comunicacao via Bluetooth é o protocolo Lider 4.

O baud rate utilizado deve ser obrigatoriamente de 9600 bps.

Comandos de Zero e Tara via Bluetooth

Para enviar comandos de zero e tara via Bluetooth, basta seguir o “Protocolo solicitagcdes
Serial/TCP/Bluetooth”, cujo qual esta descrito neste manual.

Alterar nome do dispositivo Bluetooth

O nome do dispositivo Bluetooth sai por padrao de fabrica configurado como “BT2051”, para
mudar este nome siga os procedimentos abaixo:

1 — Uma vez conectado com o Bluetooth do LD2051, enviar o comando:
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#SETNBT,Nome<CR><LF>

Nome - corresponde ao nome que deseja configurar o dispositivo, esse nome deve conter no
maximo 15 caracteres.

2 — Aguardar a resposta abaixo apdés o comando acima ser enviado ao LD2051:
#ACK,NBT<CR><LF>

3 — Apods receber a resposta do Indicador, desligar e ligar o mesmo para que o Bluetooth
seja reconfigurado.

Obs.: A comunicagao do LD2051 com o dispositivo Bluetooth é um item adicional do
produto. Para maiores informagdes entrar em contato com a Lider Balangas.
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F4 — Fungao Setpoint

Setpoint nada mais € do que um determinado valor (alvo) que um sistema de automacao deve
alcancar.

No comando F400, o usuario deve definir a quantidade (1 a 6 niveis) de Setpoints a serem

utilizados.
Setpoint com 6 niveis ativos. 4—|

Zero '-/'
Indicagéo relés Setpoint '/-' :

arciper

Nota: F400 = 0, funcao desabilitada.

Setpoint desabilitado. 4'1
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Se o comando F407 (Trava para Setpoint), for igual a um, as saidas (relés), somente serdo
desligadas quando o peso for retirado da balanga e a tecla “Zero” for pressionada.

Nota: Importante lembrar que o tempo dos niveis deve estar igual a zero para utilizar este
recurso corretamente.

O comando F408 (Alarme sonoro), permite que um alarme sonoro (Beep) seja ativado quando
os valores de niveis atingirem o peso/pega configurado.

A funcdo de Setpoint € um opcional que ndo sai como padrdo no indicador LD2051. Para
adquirir este recurso ou para mais informacdes entrar em contado com a Lider Balangas.

Conexao saida dos relés

Abaixo a imagem ilustra como o usuario deve conectar o terminal na saida dos reles no
indicador LD2051.

Terminal Block Connector Phoenix
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Esquema de ligagao

A tesdo de alimentacdo deve ser alternada e deve estar dentro da faixa de até 240 V.

Normal Aberto

CARGA

Relé

I
-

Comum

Max. 5A

I
.

I
.

)

0-250Vac/Ddc

CARGA

Normal Fechado

Max. 5A
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Histerese
A histerese serve para controle do nivel de peso ou pegas. E um recurso utilizado para que
possiveis variagdes durante a pesagem nao alterem o valor das saidas do relé.

Para o Setpoint de pegas o menor valor aceitavel é uma peca (F409 = 1), e para o Setpoint de
peso o menor valor aceitavel é de 10 gramas (F409 = 10).

Tempo de Setpoint

Este comando permite configurar valores de tempo para cada um dos niveis, acionado as
respectivas saidas somente pelo tempo configurado.

Saida do relé

O comando F416 (saida do relé), serve para configurar o estado que o rele deve acionar, onde
F416 = 0 a saida sera normalmente aberta (NA) e F416 = 1 a saida sera normalmente fechada
(NF).

Modo prioritario

Com o modo de funcionamento prioritario ativado (F417 = 1), somente uma saida pode ser
acionada de cada vez, sendo assim, quando uma nova saida é acionada, todas as demais
sao desativadas.

Quando (F417 = 0), todas as saidas que tiverem suas condigbes satisfeitas serdo acionadas.

Dosadora

A funcdo dosadora de peso é utilizada em processos de pesagem continua ou de grandes
volumes, sendo ideal para a fabricacdo de misturas (geralmente na industria de alimentos ou
fertilizantes), permite dosar a quantidade de material em diferentes niveis sem a
necessidade de utilizar um controlador légico programavel (CLP).

Quando o modo de dosagem de peso estiver ativo (F418 = 1) as fungdes F407 (Trava para
Setpoint) e F410 a F415 (Tempo para Setpoint) serdo desativadas (caso estiverem ativas).

Para cadastrar a quantidade de niveis de Setpoint ou dosadora, segue abaixo a figura
ilustrando os passos para configurar a fungado F400 no menu de configuracao.
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CADASTRAR QUANTIDADE DE NIVEIS
DE SETPOINT E DOSADORA

‘ Tecle e segure Fnc. por 1 segundo

I para entrar no Modo Menu.

\___d

'ﬂ @

- ' - am =
SAL1DER
Modo Menu
.-
H ’ - = -

Exemplo de valor inserido.Tecle Imp.
para confirmar o valor inserido.

L
| /LA

l

Modo Menu

I
=k
k7
\'

1L

N
=3
o T

Para configurar os niveis de Setpoint ou dosadora utilizar as fungbes F401 a F406, ao
digitar essas fungdes no menu de configuragdes teclar “Imp.” para confirmar, entdo abrira
uma tela com o valor zero (se nunca cadastrou o nivel) ou com o valor atual do nivel.

Para alterar os valores ou cadastrar um nivel utilizar o teclado numérico para digitar o
valor do mesmo e confirmar teclando “Imp.”. O nivel 2 (F402) deve ser maior que o nivel 1
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(F401), pelo menos o valor do nivel 1 somado ao valor de histerese, e assim por diante
para os demais niveis cadastrados.

CADASTRAR VALOR DOS NIVEIS

DE SETPOINT E DOSADORA

Tecle e segure Fne. por 1 segundo
para entrar no Modo Menu.

| I

I .

acipen

Digite 401 e tecle Imp. para cadastrar

Modo Ments o valor do nivel 1.
L o
Exemplo de valor inserido.Tecle Imp. Utilize o teclado numérico para inserir
para confirmar o valor inserido. o valor do nivel 1.
(A AT
T ( . "_' '/_' ".' L '/-'; '/_' '/-' '/-'

l

Modo Menu
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Setpoint sem contagem de tempo

Adicionando peso

Exemplo com saida relé NA (normalmente aberto)

SETPOINT SEM CONTAGEM DE TEMPO

(Adicionando peso)

1] o,
SO ) e N A 1K

LEGENDA:
1- (NIVEL 1 = 0.500 kg) PESO SOBRE A BALANGA IGUAL AO NIVEL 1, ACIONA SAIDA 1;

2— (NIVEL 2 = 1.000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 2, ACIONA SAIDA 2 (MANTEM SAIDA 1
ACIONADA);

3— (NIVEL 3 = 1.500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 3, ACIONA SAIDA 3 (MANTEM SAIDAS
1 E 2 ACIONADAS);

4— (NIVEL 4 = 2.000 kg) PESO SOBRE A BALANGA IGUAL AO NIVEL 4, ACIONA SAIDA 4 (MANTEM SAIDAS
1, 2 E 3 ACIONADAS);

5 — (NIVEL 5 = 2.500 kg) PESO SOBRE A BALANGCA IGUAL AO NIVEL 5, ACIONA SAIDA 5 (MANTEM SAIDAS
1,2, 3 E 4 ACIONADAS);

6 — (NIVEL 6 = 3.000 kg) PESO SOBRE A BALANGCA IGUAL AO NIVEL 6, ACIONA SAIDA 6 (MANTEM SAIDAS
1,2, 3,4 E 5 ACIONADAS);
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Retirando peso

Exemplo com saida relé NA (normalmente aberto)

SETPOINT SEM CONTAGEM DE TEMPO

(Retirando peso)

1 -1 2 =
Jl'r_’l'ﬂﬂ E”

LEGENDA:

1 — VALORES DE NIVEIS ATINGIDOS (TODAS SAIDAS ACIONADAS);

2 — RETIRA 0.500 kg DA BALANGA. PESO ABAIXO DO NiVEL 6, DESACIONA SAIDA 6;
3 - RETIRA 0.500 kg DA BALANGA. PESO ABAIXO DO NIVEL 5, DESACIONA SAIDA 5;
4 — RETIRA 0.500 kg DA BALANGA. PESO ABAIXO DO NIVEL 4, DESACIONA SAIDA 4;
5 — RETIRA 0.500 kg DA BALANCA. PESO ABAIXO DO NIVEL 3, DESACIONA SAIDA 3;
6 — RETIRA 0.500 kg DA BALANGA. PESO ABAIXO DO NIVEL 2, DESACIONA SAIDA 2;

7 — RETIRA 0.500 kg DA BALANCA. PESO ABAIXO DO NIVEL 1, DESACIONA SAIDA 1, INDICADOR EM
ZERO (TODAS SAIDAS DESLIGADAS);
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Setpoint com contagem de tempo

Exemplo com saida relé NA (normalmente aberto)

SETPOINT COM CONTAGEM DE TEMPO

(Adicionando peso)

LEGENDA:

1- (NIVEL 1 = 0.500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 1, ACIONA SAIDA 1 DURANTE O
VALOR DO TEMPO 1.

2- (NIVEL 2 = 1.000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 2, ACIONA SAIDA 2 DURANTE O
VALOR DO TEMPO 2.

3- (NIVEL 3 = 1.500 kg) PESO SOBRE A BALANGA IGUAL AO NIVEL 3, ACIONA SAIDA 3 DURANTE O
VALOR DO TEMPO 3.

4— (NIVEL 4 = 2.000 kg) PESO SOBRE A BALANGA IGUAL AO NIVEL 4, ACIONA SAIDA 4 DURANTE O
VALOR DO TEMPO 4.

5- (NIVEL 5 = 2.500 kg) PESO SOBRE A BALANGA IGUAL AO NIVEL 5, ACIONA SAIDA 5 DURANTE O
VALOR DO TEMPO 5.

6- (NIVEL 6 = 3.000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 6, ACIONA SAIDA 6 DURANTE O
VALOR DO TEMPO 6.
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Setpoint com trava ativada

Exemplo com saida relé NA (normalmente aberto)

LEGENDA:

1 — (NIVEL 1 = 0.500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 1, ACIONA SAIDA 1.
2 — (NIVEL 2 = 1.000 kg) PESO SOBRE A BALANGA IGUAL AO NIVEL 2, ACIONA SAIDA 2.
3 — (NIVEL 3 = 1.500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 3, ACIONA SAIDA 3.
4 — (NIVEL 4 = 2.000 kg) PESO SOBRE A BALANGA IGUAL AO NIVEL 4, ACIONA SAIDA 4.
5 — (NIVEL 5 = 2.500 kg) PESO SOBRE A BALANGA IGUAL AO NIVEL 5, ACIONA SAIDA 5.
6 — (NIVEL 6 = 3.000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 6, ACIONA SAIDA 6.

SETPOINT COM TRAVA ATIVADA

(Adicionando peso)

A

REL.

12 3
...

by

5 6
o0

.-h

123456
000000

Apos a retirada dos pesos

os relés continuam acionados.

Tecle Zero para
desacionar os relés.

7 — INDICADOR EM ZERO ESTAVEL SOMENTE DESACIONA AS SAIDAS AO PRECIONAR A TECLA “Zero”.
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Setpoint com funcionamento = 1

Exemplo com saida relé NA (normalmente aberto)

SETPOINT COM MODO DE
FUNCIONAMENTO = 1
1] mc ., | 2] (7.,
EIIA L',J L' "’_' Desativa a saida i.-g‘ ',l’_' '/_' ,/_'

anterior ao atingir
0 préximo nive

RELES RELES
[ YoleYoYelo) 5668
Saida ativa até LSalda ativa até
. - 0 proximo nivel 0 préximo nivel
P ser atingido -~ seratingido

LEGENDA:
1 - (NIVEL 1 =500 kg) PESO SOBRE A BALANGA IGUAL AO NIVEL 1 ACIONA SAIDA 1;

2 — (NIVEL 2 = 1000 kg) PESO SOBRE A BALANGA IGUAL AO NIVEL 2 ACIONA SAIDA 2 E DESACIONA
SAIDA 1;

3 — (NIVEL 3 = 1500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 3 ACIONA SAIDA 3 E DESACIONA
SAIDA 2;

4 — (NIVEL 4 = 2000 kg) PESO SOBRE A BALANGA IGUAL AO NIVEL 4 ACIONA SAIDA 4 E DESACIONA
SAIDA 3;

5 — (NIVEL 5 = 2500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 5 ACIONA SAIDA 5 E DESACIONA
SAIDA 4;

6 — (NIVEL 6 = 3000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 6 ACIONA SAIDA 6 E DESACIONA
SAIDA
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Dosagem de peso

Exemplo com saida relé NA (normalmente aberto)

e —a
w w

L] -
pu N ANA] AN AN

LEGENDA:

1 e 2- FUNGAO “Fnc” + ‘9’ ATIVADA INICIA DOSADORA, ATIVANDO SAIDA 1;

3 — (NEVEL 1 = 500 kg) PESO NA BALANCA IGUAL NIiVEL 1 ACIONA SAIDA 2 E DESACIONA 1;
4 — (NEVEL 2 = 1000 kg) PESO NA BALANGA IGUAL NiVEL 2 ACIONA SAIDA 3 E DESACIONA 2;
5 — (NEVEL 3 = 1500 kg) PESO NA BALANGA IGUAL NiVEL 3 ACIONA SAIDA 4 E DESACIONA 3;
6 — (NEVEL 4 = 2000 kg) PESO NA BALANCA IGUAL NIVEL 4 ACIONA SAIDA 5 E DESACIONA 4;
7 — (NEVEL 5 = 2500 kg) PESO NA BALANCA IGUAL NIVEL 5 ACIONA SAIDA 6 E DESACIONA 5;
8 — (NEVEL 6 = NA BALANGCA IGUAL NIVEL 6 DESACIONA SAIDA 6.
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Caso o usuario deseje interromper o processo de dosagem basta teclar “Fnc” + “Cod” + ‘0,
que as saidas serdo desativadas. Se o usuario desejar continuar o procedimento de onde
parou teclar “Fnc” + ‘9’ para reiniciar a dosagem novamente.

« i 0F

Cancela Dosadora = Fnc + Cod.

Modo peso alvo

Nesta fungéo existem trés saidas (relés) para indicar as faixas percentuais de 70, 80 e 90% do
peso alvo, uma saida para indicar a faixa alvo (100%), e duas saidas para indicar que o0 peso
esta fora do alvo. A variagao (tolerancia) em torno do peso alvo pode ser percentual ou
numeérica, conforme selecionado nos comandos F450 a F454 que se encontram descritas na
tabela de comandos do menu deste manual.

Este modo leva em consideragdo o peso liquido exibido no display.

As proximas duas paginas ilustram o funcionamento da funcao peso alvo, considerando o tipo
de tolerancia percentual ou numérica.
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LEGENDA:

1 — SAIDA UM INDICANDO QUE O PESO ESTA NA FAIXA DE 70% DO ALVO;

2 — SAIDA DOIS INDICANDO QUE O PESO ESTA NA FAIXA DE 80% DO ALVO;

3 — SAIDA TRES INDICANDO QUE O PESO ESTA NA FAIXA DE 90% DO ALVO;

4 — SAIDA QUATRO INDICANDO QUE O PESO ESTA DENTRO DA FAIXA ALVO;

5 — SAIDA CINCO INDICANDO QUE O PESO ESTA EM ATE 10% ACIMA DA FAIXA ALVO;
6 — SAIDA SEIS INDICANDO QUE O PESO ESTA ACIMA DO ALVO MAIS 10%.

SETPOINT PARA PESO ALVO

Saidas LD2051 - 6 saidas
1123|145 6

70%)| 70%]|70%[Alvol110%>110%

Exemplo: Supondo "Peso Alvo" = 0,500 kg
Q@I & Tipo de tolerancia numérica de 0,001 kg

|
(|
z

k|

X
W W

2

U
=
=

Saidas LD2051 - 6 saidas

1(2|1314]5 <]
L fellee)fells)

70%;| 80%]90 % Alvol110%>110%|

Saidas LD2051 - 6 saidas

11213145 6
ol@|ol0[o|©

70%)| 80%[90%A 10%4>110%

aidas LD2051 - 6 saidas

2|3|4|5| 6

o<
80%|90%]Alvo{110%4>110%

Saidas LD2051 - 6 saidas

112 3|4|5 6

ellelle[ llo]k)

70%)| 80%][90%A 10%>1109%

Saidas LD2051 - 6 saidas
1123145 6
3

O000® @

0% 80%][90%{Alvol110%>110%]

"~

)
o

M
NS H e

Saidas LD2051 - 6 saidas
11213145 6
!

OO0 @

70%]{ 80%|90%A 10%4>110%
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SETPOINT PARA PESO ALVO

Saidas LD2051 - 6 saidas
112 3|4| 5 6 Exemplo: Supondo "Peso Alvo” = 0,500 kg
O O O . @ @ Tipo de tolerancia percentual de 1,0%
70%]| 80%|90%|Alvol110%>110%
mc ., M.,
W i, 2 B AR RANA]

Saidas LD2051 - 6 saidas Saidas LD2051 - 6 saidas

21345 | &

O® OO0

70%] 80%{90%]JAlvol110%>110 70%] 80%)|90%{Alvol110%>110%]

< uH5

Saidas LD2051 - 6 saidas Saidas LD2051 - 6 saidas
A 2| 3|45 <]
1123|1458 6 o . @ @
o|o|o Olo| e J
700 807190 ATvol 11041107 7 70%]80%|90%{Alvo[110%>110%
0,495 a 0,505
‘e <
'"I ﬂ * “ *

Saidas LD2051 - 6 saidas
112131415 6
O

o 0|®

Saidas LD2051 - 6 saidas
1123|415 6

OOJOOG) ®

70%]{ 80%{90%]Alvol110%>110%] 70%] 80%|90%{Alvol110%>110%]
0,505 a 0,550

maior que 0,550

LEGENDA:

1 — SAIDA UM INDICANDO QUE O PESO ESTA NA FAIXA DE 70% DO ALVO;

2 — SAIDA DOIS INDICANDO QUE O PESO ESTA NA FAIXA DE 80% DO ALVO;

3 — SAIDA TRES INDICANDO QUE O PESO ESTA NA FAIXA DE 90% DO ALVO;

4 — SAIDA QUATRO INDICANDO QUE O PESO ESTA DENTRO DA FAIXA ALVO;

5 — SAIDA CINCO INDICANDO QUE O PESO ESTA EM ATE 10% ACIMA DA FAIXA ALVO;
6 — SAIDA SEIS INDICANDO QUE O PESO ESTA ACIMA DO ALVO MAIS 10%.
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F5 — Configuracoes de data/hora/brilho

F500 e F501 — Alterar data e hora

Para alterar a data e hora do indicador LD2051, basta utilizar os comandos F500 e F501
respectivamente.

O digito a ser alterado ficara piscando, pressionar a tecla “Tara” para alterar o digito a ser
alterado, para confirmar teclar “Imp.”.

ALTERAR HORA

Tecle e segure Fnc. por 1 segundo Utilize as teclas numeéricas para inserir
para entrar no Menu Configuragao. a hora desejada.

L - J 1
F o - - NG oY I M

l

1
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r
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=

Digite com o teclado numérico 500
e tecle Imp. para entrar no comando.

Tara = muda para o proximo digito.
Imp. = confirma a hora inserida.

ALTERAR DATA

Tecle e segure Fne. por 1 segundo Utilize as teclas numéricas para inserir
para entrar no Menu Configuragao. a data desejada.
L - (710 71 (1]

‘_
| -

_~

— e
A
L
== o=
=1
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[
L}

Digite com o teclado numérico 500 — =
e tecle Imp. para entrar no comando. Tara = muda para o préximo digito.
Imp. = confirma a data inserida.
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F503 — Tempo de reducao de brilho do display

Esta funcado serve para reduzir o brilho do display do indicador, quando estiver em zero
estavel por um determinado tempo, o tempo é configuragdo na fungado F503. Esta fungao
diminui o consumo de energia e aumenta a durabilidade do display.

Caso o usuario deseje desativar esta opgao basta deixar o valor deste comando igual a zero.

TEMPO DE REDUCAO DE BRILHO DO DISPLAY

Digite com o teclado numérico 503.
Tecle Imp. para Confirmar

- CC
F - F ot

-—
"-.'
A

N 3
i
P
]
.

Tecle e segure Fnc. por 1 segundo — l

para entrar no Modo Menu.

Digite o valor desejado de 1~300 min.

\ﬁ; F_____ D 20 '
_ |

i
| 3

| b & © @ _I—P Tecle Imp. para confirmar o valor.
D D D @ Se estiver em 0 (zero), o comando

‘ estara desativado.

REDUCAO DO BRILHO

Zero

(
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P
{
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{
a=h
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w
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=
.—--..._
==
'-'-..
==

l

Apds 1 minuto
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F504 — Auto desligar

Esta funcao serve para desligar o indicador quando o mesmo estiver em zero por um
determinado tempo o tempo € configuracao na funcado F504. Este recurso é util em caso

de o usuario esquecer o indicador ligado apés utiliza-lo.

O minimo tempo para desligar o indicador automaticamente é de 30 minutos e 0 maximo
€ de 900 minutos, sendo assim o usuario nao conseguira configurar um valor diferente do

permitido.

Para desabilitar esta fun¢ao basta deixar o valor do comando (F504) igual a zero.

TEMPO DE AUTO DESLIGAR

Tecle e segure Fnc. por 1 segundo
para entrar no Modo Menu.

Max ) M ) ca——

arcinen

Digite com o teclado numérico 504.

Tecle Imp. para Confirmar

(
(
==

..
|

.-..-
=N

10
i

Tecle Imp. para confirmar o valor.
Se estiver em 0 (zero), o comando
estara desativado.

Digite o valor desejado de 30 ~ 900 min.
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F6 — Comunicacao RF LD2051

A comunicacdo RF é um tipo de comunicacgio bidirecional para a transmissao e recepcgao de
dados codificados em sinal eletromagnético que é transmitido sem necessidade de fios.

O indicador digital 2051 utiliza da comunicacao RF para receber dados do dinamémetro, da
célula de carga ou de um conjunto de garfos (empilhadeira).

A principio para fazer uso deste recurso basta configurar o modo de funcionamento do radio
como receptor de peso (F600 = 1).

Para que a comunicag&o com o transmissor de peso seja possivel, 0 equipamento transmissor
deve estar no mesmo canal que o equipamento receptor (indicador digital 2051).

Quando o indicador estiver configurado para receber peso de dois transmissores (fungao F604
= 2), os mesmos devem obrigatoriamente ser configurados com enderecos diferentes (funcao
F602) para que o indicador possa perguntar e receber o peso de cada transmissor
corretamente.

Solicitagoes RF

As operacgdes de zero e tara, podem ser realizadas remotamente, quando o indicador estiver
em modo de receptor de peso, este recurso funciona da seguinte forma: supondo que o
usuario queira realizar uma operagdo de tara ou zero, no dispositivo transmissor
(dinamdmetro), o mesmo pode realizar a operagao utilizando o indicador, assim quando
qualquer uma das fungdes for ativada 0 mesmo enviara um sinal indicando qual operagao foi
solicitada e o transmissor ira aplicar a agao do sinal recebido.

Modo de espera

Quando o indicador estiver aguardando comunicagdo um transmissor de peso 0 mesmo
indicara escrevendo a palavra “ESPRAD.” no display, indicando que a comunicagao via radio
esta sendo aguardada.

LI
AN AR N

=

T
il
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Alteracao do modo de funcionamento RF

Quando o modo de funcionamento do radio for alterado (fungdo F600), o indicador digital
mostrara a mensagem “RESET” no display e o software reiniciara no modo selecionado.

Comandos F100 RF

Quando qualquer um dos comandos da fungdo F600 do menu do indicador for alterado, o
mesmo ira configurar remotamente o(s) transmissor(s) de peso ao sair da tela do menu de
configuragdes ou ao iniciar uma nova conexao com o(s) mesmo(s), isso é claro, se em ambos
os casos os comandos da funcido F600 do transmissor estiverem diferentes do receptor.

Erros de comunicacao RF

Erro C1 ou C2

ERROC1 ou ERROC?2, indica o endereco do transmissor de peso que a comunicacao (sinal

RF) foi perdida.

Comunicacao

i

Enderecgo 1 ou 2, correspondente ao
emissor de peso que perdeu o sinal.
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Erro Cd

ERROCD, quando o indicador estiver recebendo peso de dois transmissores ao mesmo
tempo e um deles apresentar o ponto decimal diferente do outro.

CD = Casas decimais.

----h
LI
CTrmL

Erro dv

ERRODv, quando o indicador estiver recebendo peso de dois transmissores ao mesmo tempo
e um deles apresentar a divisao de calibracao diferente do outro.

Erro CP

ERROCP, quando o indicador estiver recebendo peso de dois transmissores ao mesmo tempo
e um deles apresentar a capacidade de calibracao diferente do outro.
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Erro Un

ERROUN, quando o indicador estiver recebendo peso de dois transmissores ao mesmo
tempo e um deles apresentar a unidade de medida (kg, Ib ou kN) diferente do outro.

Os dois transmissores devem estar configurados com a mesma unidade de medida (indicacao
de peso F104).

Bateria fraca

Quando o transmissor de peso estiver com a carga de sua bateria fraca (tensdo <= 3.3V) o
mesmo ira indicar piscando o Led referente a bateria, porem como o transmissor podera estar
suspenso neste momento, ndo sera possivel visualizar o Led piscar, entdo um sinal sera
enviado ao indicador LD2051 indicando que a sua bateria esta baixa, assim aparecera a cada
15 (quinze) segundos a mensagem “BAT-X", (X - endereco do transmissor de peso) no
display do receptor indicando o ocorrido.

BAT = Bateria fraca

"
pl.'.lT., j
001 |

:

Endereco 1 ou 2 indicando o
transmissor de peso que esta
com bateria fraca.

Alterar canal de comunicag¢ao RF

Para alterar o canal de comunicacido via radio do indicador LD2051, entrar no menu de
configuragdes e digitar o canal desejado na funcao F601.
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Configurar canal e endere¢o célula via radio

A célula de carga RF somente funciona remotamente, por isso somente é possivel configura-
la através de um receptor de peso, o indicador LD2051, por exemplo.

Como célula de carga RF é alimentada por uma bateria externa, a forma de trabalho
desenvolvida para a comunicagao remota foi pensada a fim de garantir o maximo tempo de
trabalho, assim quando ndo houver comunicagido entre transmissor e receptor, ou quando a
transmissdo for interrompida, a placa da célula entrara em modo de baixo consumo e ira
verificar periodicamente se o receptor de peso (no mesmo canal) foi reiniciado.

Para configurar o canal de comunicagado da célula para o mesmo canal do receptor de peso
(indicador LD2051), seguir os procedimentos abaixo:

1 — Retire a bateria da célula de carga RF.

2 — No indicador LD2051, entrar no menu teclando “Fnc.” por um segundo;
3 — Entrar na fungao F699, digitando 699;

4 — Mudar o valor da fungao F699 de zero para um;

5 — Teclar “Imp.”, novamente para confirmar.

Neste momento aparecera a mensagem “‘ESP-C1”, durante um minuto e meio na tela,
indicando que a célula um (C1) deve ser ligada.

ESP = Espera.

—
A I R I
JR Y R

(o

C1 = Célula a ser configurada.

6 — Conecte a placa da célula de carga (C1) na bateria e aguarde a comunica¢cao da mesma
com o indicador.

O indicador espera durante um minuto e meio até que a célula C1 seja ligada e inicie a
comunicagdo com o mesmo, do contrario, depois deste tempo o indicador ira sair do modo de
configuragdo remota da célula de carga.

7 - Se o indicador estiver configurado para receber peso de duas células de carga (funcdo
F604 = 2), o mesmo ird escrever a mensagem “‘ESP-C2” na tela, indicando que a segunda
placa da célula (C2) pode ser ligada.

[ I A

I Y R Iy I
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IMPORTANTE:

A célula de carga entra em modo de troca de canal somente quando a bateria € conectada,
caso a célula ja possua um canal configurado, depois de segundos ira ignorar a fungédo de
troca de canal e entrara em modo de comunicagao com o indicador, isto é claro se neste caso
o indicador nao tiver habilitado a funcdo F699.

Ligar e desligar transmissor automaticamente

O dispositivo transmissor de peso sera desligado automaticamente quando o indicador for
desligado, isso acontece através de um comando remoto. Assim toda vez que o transmissor
for desligado, tanto pelo indicador digital, quanto pelo seu préprio botao (liga/desliga), ele ira
entrar em modo de baixo consumo e acordar a cada 30 segundos para tentar estabelecer
conexao com o indicador. Quando o indicador LD2051 é ligado, entrara em modo de espera,
até que o transmissor inicie uma nova conexdo. Este recurso dispensa o botdo de liga e
desligar da célula de carga ou dinamdmetro conectado, aumentando a autonomia da bateria

do transmissor.
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F7 — Saidas Analdgicas de tensao e corrente

As saidas analdgicas de tensao e corrente sdo usadas geralmente para interligacédo em CLPs.
Somente a saida configurada no menu fica ativa, portanto, deve-se verificar a configuragao do
F700.

Atencdo: Ao medir corrente com multimetro, sempre use um resistor de 270 Q a 330 Q em
serie, pois, a resisténcia de multimetro interna é de préximo de 0 Q.

SAIDA DE TENSAO

Faixa:0-5V
Saida de tensao

Faixa:0-10V
[Resolucédo 16 bits
[Erro maximo 0,05% FSR
|Desvio de temperatura maximo 3 ppm FSR/°C
[Carga > 2k Q
|Frequéncia de atualizacao 200 ms

SAIDA DE CORRENTE

Faixa: 0 — 20 mA
Saida de corrente Faixa: 4 — 20 mA

Faixa: 0 — 24 mA
[Erro maximo 0,1% FSR
|Desvio de temperatura maximo 3 ppm FSR/°C
[Resistor de Shunt minimo 250Q
Tipo Ativa, fonte 24 V interna
[Resolucao 16 bits
[Frequéncia de atualizagdo 200 ms

Alteracoes das opcodes de saida estd no menu de configuracées no comando F700.

F700 do Menu

0 — Sem saida de corrente
1-0VabsVv
2-0Va1i10vVv
3-4mAa20 mA
4-0mAa20 mA
5—-0mAa24 mA

Por padrao de fabrica, o indicador sai configurado para saida de corrente de 4 mA a 20 mA.
Para escolher outra configuracao para as saidas analdgicas, seguir os procedimentos da
figura a seguir:
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Selecionar saida de tensao ou corrente

SELECIONAR SAIDA DE TENSAO OU CORRENTE

Tecle e segure Fne. por 1 segundo

para entrar no Modo Menu.

Digite com o teclado numérico 700.
Logo apos, digite 3. Tecle Imp.
para confirmar.

corm . vl
flML"j

l

Valorem 3=4mA & 20 mA
Valorem 4= 0 mA 4 20 mA

-

acioer

-

L
P

Se estiver em 0 (zero), o comando
estara desativado.

_.l

VALORES DA SAIDA EM TENSAO

Valorem1=0Vas5Vv

Valorem2=0Va10Vv

/A A B

'L- arnr ., )

ESQUEMA DE LIGAGCAO

Saida Analdgica

Tensao / Corrente Entrada
Analdgica
= %D
=] 0
CORRENTE

-

TENSAO

> CLP
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Indicagoes de pesagem

Sobrecarga

Quando o peso estiver acima da capacidade maxima calibrada mais 9 divisdes, o display ira
indicar sobrecarga ativando os digitos superiores do mesmo.

Subcarga

Quando o peso estiver abaixo da capacidade maxima negativa calibrada, o display ira indicar
Subcarga ativando os digitos inferiores do mesmo.

Zero

A palavra “ZERO” aparece no display quando o indicador estiver em zero estavel.
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Liquido

A palavra “Liq.”” aparecera no display quando o indicador estiver com a fungao tara ativada.

Tuluic?
¥ TR

Impressao

Ao teclar “Imp.” para imprimir, a imagem de uma impressora € exibida no display indicando
gue a impressao esta sendo realizada.

N
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N
-
N
-
N

*
=
=
=
2
=
===

110



Manual do Usuario

Modos de funcionamento

Pesagem simples

Abaixo a figura ilustra a realizacdo de uma pesagem simples na balanca. Para imprimir
basta que o peso seja maior que 20 divisGes, esteja estavel e que uma impressora tenha
sido selecionada (F200 diferente de 0), assim ao pressionar a tecla “Imp.”, a impressao
sera realizada.

PESAGEM CONTINUA
2
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=
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=l
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A
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=
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3 Zero
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—
=l
o
=l

-
L
-
=
F
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F
e 2

LEGENDA:

1 — INDICADOR EM ZERO ESTAVEL;

2 - INDICAGAO DE PESO;

3 —INDICADOR DE VOLTA AO ZERO ESTAVEL.
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Contadora

A funcgéo contadora é usada para contagem de pecas e pode ser feita por amostragem ou
informando o peso de uma peca.
Para ativar o modo contadora o modo de funcionamento (F110) deve estar em 0 (Pesagem

Continua).
ATENCAO

'

O peso das amostras de pecas deve conter pelo menos 0,4% do valor da capacidade de
calibragcado da balanga para garantir maior precisao durante a contagem.

Caso o peso da amostra seja menor que 0,4% da capacidade, a mensagem abaixo é
exibida no display indicando que o peso da amostra de pecas deve ser maior.

Se o peso da amostra for menor que 0,4% da
capacidade, indicara no display ‘AB’ = Abaixo.

)

—
|

Ex: Balanga com capacidade de 70.000 kg,
o peso da amostra deve ser no minimo 40 gr.

Ex: Display mostrando o niumero de pecas

TN
k'

F
A
-

Indicagcédo contagem de pecas
ATENGAO

'

Para sair do modo de contagem de pecas, basta pressionar as teclas “Fnc.” + ‘4’
como indicado no item “FUNGCOES DO TECLADO”, que o indicador voltara ao modo
de pesagem continua. No modo de contagem nao ha ponto decimal, o que
diferencia o display na pesagem e contagem.
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Contagem de pegas por amostra

Para iniciar a contagem de pecas por amostra PMA (Peso Médio por Amostra), deve-se
ativar a fung¢ao “Fnc.” + ‘2’, como indicado no item “Fung¢des do teclado”.

CONTADORA POR AMOSTRAGEM DE PECAS
L = TATATAR, ers oCros
/ e 1 N1 L e = FEL H ".'l
. Zero ,/-/'
> il
Eaz';&?dzz;a;;ss;z;J ]
(A A I
At i r_ AN Juih
v
Inserir a quantidade Mostra por mais de 1s.
desejada de pecas. o peso de cada pega.
(I
- ik
Volta a contar pegas.J 2
i L
ANE] - a1
Pcs a 'Pcs
Contando pegas.

LEGENDA:
1 - BALANGA EM MODO DE PESAGEM CONTINUA, FUNGCAO “Fnc.” + ‘2° ATIVADA,;
2— USUARIO ENTRA COM O NUMERO DE PECAS, PRESSIONA A TECLA “Imp.” PARA CONFIRMAR E
LOGO APOS O PESO POR PEGA E ENDICADO NO DISPLAY, DURANTE UM SEGUNDO;
3 — INDICADOR CONTANDO PECAS.
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Contagem de pecgas por amostra usando Tara

A contagem de pegas por amostras, comumente costuma ser feita utilizando a funcéo tara,
para tarar um objeto (bandeja, caixa, etc.) cujo qual, seréo inseridas as amostras de pegas a
fim de calcular o peso unitario de uma peca.

A figura abaixo ilustra como utilizar a fungéo tara manual durante a fungao PMA.

CONTADORA POR AMOSTRAGEM DE PECA USANDO TARA
o AT HSﬁnkg
i, - L0, Vi

K
LI |
§ > Tecle:TaB para confirmar.

Zero E‘
-~ l,

=3
=
=3

Zero
: §

Pronto para inserir a |
quantidade de pegas. | 3

(I D) A (30
JAga] r_ b L n_fu.lEl
S

Gesejata do pegas. ]

(I

= g

4

(7 i

Ay b

Pcs

5
LEGENDA:
1 - BALANCA EM MODO DE PESAGEM CONTINUA;
2 — BANDEJA (TARA) COLOCADA SOBRE A BALANCA, AO TECLAR “Tara’, A TARA MANUAL E ATIVADA,
TARANDO A BALANCA;
3 — FUNCAO “Fnc.” + '2° ATIVADA;
4 — USUARIO ENTRA COM O NUMERO DE PECAS, PRESSIONA A TECLA “Imp.” PARA CONFIRMAR E
LOGO APOS O PESO POR PECA E ENDICADO NO DISPLAY, DURANTE UM SEGUNDO;
5 e 6 - INDICADOR CONTANDO PECAS;
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Contagem de pecgas por peso

Para iniciar a contagem de pecas por peso PMP (Peso Médio por Peca), deve-se ativar a
funcdo “Fnc.” + ‘3’, como indicado no item “Funcdes do teclado”.

CONTADORA POR PESO DE PECA

kg TecIeF+3. ,lj,'-- 'o-—-'l.:"

Pronto para inserir o |

peso de cada pega. 1

Tecle. ie:u n

VA
para confirmar. - o

Pronto para fazer a contagem
das pegas por peso.

/‘/ I‘

Contando as pegas
por peso.
e —

(1
|

==,

[

=
=
.-

Pcs

Peso de cada peca.
(\Peso total das pecas = 1,306 / 0,01306 = 100 pegas.

i

LEGENDA:

1 — BALANCA EM MODO DE PESAGEM CONTINUA, FUNCAO “Fne.” + ‘3’ ATIVADA;
2 — USUARIO ENTRA COM O PESO DE UMA PEGA E PRESSIONA A TECLA “Imp.” PARA CONFIRMAR;
3 — INDICADOR CONTANDO PEGAS.

Obs.: No momento em que o usuario entra com o peso de uma pega, o ponto decimal (de
calibracao) desloca duas casas para a esquerda. Exemplo: supondo que o peso de uma pega
seja de 13,06g, somente é possivel digitar este valor deslocando duas casas decimais para
esquerda, a fim de representar este valor em quilo gramas no display, da seguinte forma:

0.01306 kg.
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Retém valor de pico

Para ativar o modo de funcionamento “Retém Valor de Pico”’, o comando F110 deve estar
com o valor 1.

Este modo de funcionamento é utilizado para medir o valor do pico de for¢ca na tracao e
compressao. Usado normalmente para teste de ruptura cabo ou compressao de concreto
por exemplo.

O valor mostrado no indicador € sempre o valor do maior pico de forgca, para zerar este
valor deve-se pressionar a tecla ‘Z’, respeitando é claro o limite de peso de 4% da
capacidade maxima da célula de carga.

VALOR DE PICO

Forga atuando, esticando o fio Momento de ruptura do fio.
até que o mesmo seja rompido. Mantém maior valor de pico.
o (5] o (@]
(©] (] © o
= a}——— C(élula de carga fixada. - §——— (Célula de carga fixada.
10 o K] [« X

LEGENDA:
1 - ENSAIO DE FORGA DE RUPTURA.
2 — INDICADOR RETEM A VALOR MAXIMO DE TRAGAO APOS A RUPTURA.
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Pesagem média (Peso vivo)

No modo pesagem média (F110 = 2), o indicador calcula o peso médio, apds pressionar
tecla “Imp.”. O tempo (em s) para calcular o peso médio depende do valor configurado na
funcao F115 (Tempo para calcular média de peso).

Depois de calculada a média de peso, o valor do peso médio permanece no display até
que o usuario tecle “Zero” para limpar ou retire o peso sobre a balanga. Caso o usuario
deseje imprimir, basta teclar “Imp.” novamente.

Este modo de pesagem é utilizado geralmente para pesar pesos nao estaticos (vivos), como
por exemplo, animais.

Com a balanca em zero estavel, coloque
0 peso vivo sobre a plataforma de pesagem.

Zero

==
=
=
N
P
N
=,
N

'

A
=
-—

e

=
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=
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=
-

Ap0s colocar o peso vivo sobre a balanga,
tecle ‘Imp’ e aguarde 1 segundo para que
seja calculado a média da pesagem.

LT,
& L1

—

Média da pesagem calculada.

LEGENDA:

1 - INDICADOR EM ZERO ESTAVEL;

2 — PESO COLOCADO NA BALANCA, APOS PRECIONAR A TECLA “Imp.”, FAZ A MEDIA DOS VALORES DE
PESO POR 1 SEGUNDO;

3 - VALOR MEDIO ESTAVEL (PESO PARADO E ESTAVEL SOBRE A BALANGA);

4 — VALOR MEDIO INSTAVEL (PESO EM MOVIMENTO SOBRE A BALANCA).
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Utilizacao da funcao Tara

Tara manual

A funcao de Tara Manual é usada para descontar um valor pré-determinado pelo usuario
do valor liquido. Para usar este recurso as fun¢des F105 e F106 (Tara Sucessiva/Tara
Automatica) devem estar desativadas.

TARA MANUAL

1] = A,
SR A T AN

acinen

Com o teclado numérico, insira o valor
desejado para Tara. Tecle ‘Imp.’ para confirmar.

5 2o 6 =

[

LEGENDA:
1 - INDICADOR EM ZERO ESTAVEL;

2 —TECLA “Tara” PRESSIONADA, ATIVANDO TARA MANUAL;

3 - ENTRADA DO VALOR CORRESPONDENTE AO PESO DA TARA E PRESSIONE “Imp.”
4 - VALOR APOS A ENTRADA DA TARA;

5 - INDICACAO DE PESO DESCONTANDO O VALOR DA TARA,;

6 — INDICAGCAO DE PESO DESCONTANDO O VALOR DA TARA.
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Tara semiautomatica

A fungao de Tara Semiautomatica é usada para descontar o valor da amostra fornecida pelo
usuario do valor liquido.

Para usar este recurso as fungcdes F105 e F106 (Tara Sucessiva/Tara Automatica) devem
estar desativadas.

TARA SEMIAUTOMATICA

1 = A |2 I lkl
~ ﬁuuﬁ“ ~ ubuﬂ’

3 o mmmpm4 (7,
I - LA

Tecle Tara para memorizar
a tara.

LEGENDA:

1 — INDICADOR EM ZERO ESTAVEL;

2 — PESO COLOCADO EM CIMA DA BALANGA;

3 — TECLA “Tara” PARA TARAR;

4 — INDICAGAO DE PESO DESCONTANDO O VALOR DA TARA.

Obs.: Se a fungédo F107 (Limpeza de tara automatica) estiver ativa (valor = 1), ao retirar o peso de cima da
balanga o valor da tara é zerado, do contrario o usuario deve pressionar a tecla “Tara” para zerar o valor da
mesma.
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Tara automatica

A funcao de Tara Automatica é usada para descontar o valor da amostra fornecida pelo
usuario do valor liquido a cada pesagem. Aplicado quando todas as pesagens precisam
descontar a embalagem de pesos diferentes.

Para utilizar este recurso o valor do comando F106 (Tara Automatica), deve estar em um,
por consequéncia o valor do comando F107 (Limpeza Automatica de Tara), ficara
automaticamente em um (no caso de estar em zero). Esta opgao de tara funciona
somente no modo de pesagem continua (F110=0).

TARA AUTOMATICA
1 o 2 _
S Ttk

LEGENDA:

1 — INDICADOR EM ZERO ESTAVEL;

2 — PESO COLOCADO EM CIMA DA BALANCA, INDICADOR TARA AUTOMATICAMENTE QUANDO O PESO
FICAR ESTAVEL;

3 — INDICACAO DE PESO DESCONTANDO O VALOR DA TARA;

4 — INDICADOR SEM PESO LIMPA O VALOR DA TARA AUTOMATICAMENTE.
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Tara sucessiva

A funcao de Tara Sucessiva é usada para descontar o valor da amostra fornecida pelo usuario
do valor liquido de forma continua.

Para utilizar este recurso o comando F105 (Tara Sucessiva) deve estar com o valor um
automaticamente a opgao F108 (Limpeza manual de Tara) sera desativada. Esta opcao
de tara funciona somente no modo de pesagem continua (F110=0).

TARA SUCESSIVA

- =) @

T|

=

E
=3
=3
=
=

=
&

|

=3

=3
=3
=

e
&

o]

=3
=3
=
=3

LEGENDA:

1,2 e 3 - PESO COLOCADO EM CIMA DA BALANGA, AO PRESSIONAR A TECLA “Tara”, TARA ASSIM QUE
O PESO ESTIVER ESTAVEL,;

4 — INDICAGAO DE PESO DESCONTANDO O VALOR DA TARA;

5 — PESO RETIRADO DA BALANGCA, LIMPA VALOR DE TARA SE OPGCAO F107 ESTIVER EM 1, CASO
CONTRARIO DEVE-SE PRESSIONAR A TECLA “Tara” PARA LIMPAR.
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Limpeza manual de Tara

Para este recuso basta ativar o comando F108 (Limpeza Manual de Tara).

Obs.: Esta fungdo somente podera ser executada se a tara que estiver ativada for a Tara
Manual ou a Tara Semiautomatica.

LIMPEZA MANUAL DE TARA

ITara I zero Fararanr,
— UAUAR AN

e

_.
1
o
=l
- —
=

| Tara I

—

=
L
=
-
=

Tecle Tara novamente
para limpar a tara.

LEGENDA:
1 — PESO COLOCADO NA BALANGA, AO PRESSIONAR A TECLA “Tara”, ASSIM QUE O PESO ESTIVER
ESTAVEL A TARA E REALIZADA;

2 — AO PRESSIONAR NOVAMENTE A TECLA “Tara” COM O PESO AINDA SOBRE A BALANGCA, O VALOR
DA TARA E LIMPO;

3 — INDICADOR SEM PESO, VOLTA AO ZERO ESTAVEL.
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Modo de pesagem reversa

Para utilizar o modo de pesagem reversa (ao contrario), a funcao F117 do menu deve estar
com o valor igual a 1.

Neste modo o indicador marca o peso referente a carga retirada da plataforma de
pesagem, etc. Para iniciar o modo reverso, basta tarar o valor do peso total e ir retirando
peso e tarando sucessivamente, conforme ilustra 0 exemplo da figura abaixo que utiliza o
modo de pesagem reversa para pesar a quantidade de graos retirados de um silo.

PESAGEM REVERSA

&
=3
L
=
=3
E=

l

Tecle Tara no teclado
do indicador

o

|

Zer
L‘n n kg
L,
. ynn.
14 b v e
Teqle _Tara no teclado Tecle Tara para
do indicador repetir o processo.

|

Zero n

ks
— L';g

LEGENDA:

1 — SILO SEM GRAOS, INDICADOR MARCANDO ZERO;

2 — AO PRESSIONAR A TECLA “Tara” COM O SILO CARREGADO, ZERA O VALOR INICIANDO O MODO
DE PESAGEM REVERSA;

3-GRAOS RETIRADOS DO SILO, PESO REFERENTE INDICADO NO DISPLAY, TECLA ‘“Tara’,
PRESSIONADA, REINICIANDO O PROCESSO;

4 - GRAOS RETIRADOS DO SILO, PESO REFERENTE INDICADO NO DISPLAY.
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A figura abaixo como realizar a impressao, utilizando o modo de pesagem reversa.

PESAGEM REVERSA - EXEMPLO

Zero

P e,
=3

Zero

=
N
=

I
F-
—
F-
.
=
—

l

Tecle Tara no teclado
do indicador

I Tara

|

S ——
|

—

||
=
|
N’
=
=
«Q

l

Tecle Imp. para imprimir
o total retirado do silo.
Alimagem da impressora

l

O
=t

{ s

aparecera no display do indicador.

L
=
=3
=3

l

Tecle Tara para
repetir o processo.

I Tara

l

=
==l
a

LEGENDA:

1 — SILO SEM GRAOS, INDICADOR MARCANDO ZERO;

2 — AO PRESSIONAR A TECLA “Tara” COM O SILO CARREGADO, ZERA O VALOR INICIANDO O
MODO DE PESAGEM REVERSA,;
3 — GRAOS RETIRADOS DO SILO, PESO REFERENTE INDICADO NO DISPLAY, TECLA “Imp.”,
PRESSIONADA IMPRIME O VALOR LIQUIDO REFERENTE AO PESO DOS GRAOS RETIRADOS;

4 — PROCESSO REINICIADO.

Para totalizar o peso reverso armazenado, pressionar as teclas “Fnc.” e logo depois a

tecla ‘6’.
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“Fnc.” + ‘0’ — Login de usuario

Para o login de usuario, apés o comando F207 estar setado com o valor igual a 1, teclar

“Fnc.” e logo apos teclar ‘0’, conforme ilustrado na figura abaixo:

LOGAR USUARIO

7 oo
{EBU“ LHHU

Use o teclado numérico para
selecionar o usuario.

" ' '. , .-..i H I - Usuér;:o~p500de ser —

Tecle

ﬁpara confirmar Usuério.ﬁ

Tecle Fnc + 0 para Logar Usuario

=
-
_.-
—
—_—
L1

Digite a senha

Tecle Imp. para confirmar a senha

‘ ' l‘,'_-' —J Senha estiver correta.

F118 -1 Caso o Usuario tenha Caso a fungéo 118 esteja desabilitada, o usuario
que cadastrar senha. néo precisa digitar senha para logar.
ML m—
le Ay
L

Indicando que o Usudrio logou

=

Tecle
A, (o) (1
_l ,’_. L' para imprimir. N = & ',L'

Impresséo sendo realizada.

F—'
-"J
=
-;‘-'
=
©

LEGENDA:
1 — ERRO AO IMPRIMIR, DEVIDO AO USUARIO ESTAR DESLOGADO;
2 — LOGIN DE USUARIO E IMPRESSAO HABILITADA.
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“Fnc.” + ‘1’ — Deslogar usuario

Uma vez que o usudario estiver feito login, para deslogar basta teclar “Fnc.” e logo apés ‘1,
conforme ilustra a figura abaixo:

DESLOGAR USUARIO

acipen

“Fnc.” + ‘5’ — Fungao Subtotal

Para visualizar o subtotal acumulado de peso ou de pecas e imprimir (em caso de
houver uma impressora conectada), basta teclar “Fnc” e logo apés teclar ‘5’, conforme

ilustra a imagem abaixo:

PESO ACUMULADO
ALUMLL - HO5ui-
| SR

Peso acumulado

i

Tecle Fnc. + 5.

ocipen

acipen

A funcao subtotal de peso/pecas, nao zera os valores acumulados e salvos, apenas
permite o usuario visualizar ou imprimir o subtotal de peso/pecas acumulado até o

momento.
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“Fnc.” + ‘6’ — Funcao Totalizadora

Para visualizar o total acumulado de peso ou de pegas e imprimir (em caso de houver
uma impressora conectada), basta teclar “Fnc” e logo apoés teclar ‘6’, conforme ilustra

a imagem abaixo:

PESO TOTAL

THL - 2
e

Peso Total

1
1
=l

J

2

U
=
L
=
em—
=3
5

M M s ——

?

Tecle Fnc. + 6.

A funcao totalizar peso/pecas ao ser executada limpa o valor acumulado de peso/pecas e
zera a sequéncia de pesagem.
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“Cod.” — Cdédigo do Produto

Para entrar com o cédigo de um produto, basta teclar “Cod” que abrira uma tela
indicando que o cddigo desejado deve ser digitado, 0 mesmo, sera impresso conforme

0 modelo e tipo de impressao selecionados no menu de configuragdes.

O numero de digitos do codigo pode ser configurado para no maximo 6 ou 14 digitos,

conforme o comando F114.

Para o cédigo de barras EAN-13 e o0 modelo de impressao 2 (F201), o nUmero maximo de

digitos do codigo obrigatoriamente devera ser de 6 digitos.

CADASTRO CODIGO DO PRODUTO

n'-'

—

==
——
=
L

i
e
—
T
=

|

Codigo inserido

e

i | I

acioen acinen

para confirmar o Cadigo.

LEGENDA:
1 — FUNGAO “Cod.” ATIVADA ABRE TELA PARA DIGITAR O CODIGO DO PROTUDO;
2 — APOS DIGITAR O CODIGO PRESSIONAR TECLA “Imp.”, PARA CONFIRMAR.
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Associacao codigo + descrigcao do produto (Opcional)

Quando o usuario entra com o cédigo do produto, como descrito acima, o indicador
associa o0 mesmo ao nome que foi cadastrado a este codigo.

Para imprimir o nome do produto a opgédo F208 deve estar com valor igual a 1.

Obs.: Esta fungédo é um item adicional do produto, é necessario adquirir o indicador com
essa funcao para que esteja disponivel.

CADASTRO CODIGO + DESCRICAO

L0l Pl i 1450
.

Cddigo inserido

=

= | |

Mo 1 o ) » - —— Mk M 1 s - ——

acinen acinen
1 Tecle

para confirmar o Cédigo.

!

Se ja houver descn';éo do produto

lll l{

BUSL

P

aciner

LEGENDA:
1 - FUNGAO “Cod.” ATIVADA ABRE TELA PARA DIGITAR O CODIGO DO PROTUDO;
2 — APOS DIGITAR O CODIGO PRESSIONAR TECLA “Imp.”, PARA CONFIRMAR;

3 — AO CONFIRMAR O CODIGO DO PRODUTO, A MENSAGEM “BUSCA” NO DISPLAY, INDICA A
BUSCA

DA DESCRICAO DO PRODUTO ATRAVES DO CODIGO.

129



Manual do Usuario

Relatoérios

A funcado relatério serve para armazenar as operagbes de pesagem realizadas no
indicador digital, sendo este um recurso opcional do indicador LD2051.

Os dados salvos em memoria para gerar o relatério das pesagens, sao salvos a cada
impressdo, ou seja, quando o usuario/etc. imprimir o peso teclando “Imp.”, e a
mensagem “SALVO” aparecer no display do indicador.

Para habilitar a impressao do relatorio salvo utilizando a impressora selecionada, basta
teclar “Fnc.” e logo apés teclar ‘8’.

A figura abaixo ilustra os passos para impressao de relatério por data de inicio e fim ou
pelo numero referente as ultimas pesagens salvas:

Imprimir Relatério

) -
A

Tecle Fnc. + 8

1 - Por nimero de impress&o; ]-l |
2 - Por data: inicio e fim; T
3 - Por cadigo de produto; -
4 - Por numero de usuario (F217)

- (

Tecle

para confirmar
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Impressao de relatério por numero de impressoes

Para imprimir o relatdrio utilizando a opcao “Numero de Impressdes”, basta selecionar o
tipo de relatério 1 e seguir os passos descritos na figura a seguir:

RELATORIO POR NUMERO DE IMPRESSAO

) "
(AR I —

Digitar o numero de impressoes
para gerar o relatdrio.

' '-" '-/' Maximo de
' |/_' "_' <4 10.000 impressées

|

Tecle

para confirmar
gy T
oL r

131



Manual do Usuario

Impressao de relatério por data

Para imprimir o relatério utilizando a opgao “Data de Inicio e Fim”, basta selecionar o tipo

de relatério 2 e seguir os passos descritos na figura a seguir:

RELATORIO POR DATA DE INICIO E FIM
y

-— Tecle _ _
."

| -
L L = '|l

I
i

Digitar a data de inicio.

(10030
N /2 B I '

l

Tecle

para confirmar

Digitar a data final.

884D

l

Tecle

para confirmar

132



Manual do Usuario

Impressao de relatério por cédigo do produto

Para imprimir o relatério utilizando a opgéo “Cdodigo do Produto”, basta selecionar o tipo

de relatorio 3 e seguir os passos descritos na figura a seguir:

RELATORIO POR CODIGO DO PRODUTO

Tecle —— —
) . 1 BRI
L 3 [eed Lo L

Digitar codigo para gerar relatorio

48D

l

Tecle

para confirmar

MIT I -i" T
L LN e—— T

SRR

Caso ndo encontre o cédigo desejado
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Impressao de relatério por usuario

Para imprimir o relatério utilizando a opcao “Numero de Usuario/etc.”, basta selecionar o
tipo de relatério 4 e seguir os passos descritos na figura a seguir:

RELATORIO POR NUMERO DE USUARIO CONFORME (F217)

- Tecle

= '- —
PL - 4 ), USR AL
Utilizar as tecias el Tara | para selecionar
0 nuimero de usuarios de 1 ~ 50.
L L LJ
Har Y
Tecle
parmar
M ) T
NO LA «—— HELHIU
e o=eal®

Caso ndo encontre registros deste usuario.

Neste relatério somente serdo impressas as pesagens referentes ao numero do
usuario/etc. selecionado.

O tipo de usuario varia conforme o cadastrado na fungao F217 (Tipo de Usuario).
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Apagar relatério

Para apagar todo o relatério salvo em meméria, basta entrar no menu de configuragdes, ir
na funcao F999 e seguir os passos da figura abaixo.

APAGAR DADOS SALVOS

ENHR SEE

L.-"'l

]

o

N

acioen

ociner

k | Tecle Senha padrao
Tecle se segure por 1 segundo Insira @ senha & de fabrica : 1234

) N A senha pode ser
ra entrar no m Men libr. . ] -
para entrar no modo Menu de calibragao para confirmar| alterada pelo usuario.

Modo Menu

Digitar 999

FHR9-4

Use as teclas Zero e Tara para

alterar o valor.
Teclando

Fq99- | @

para confirmar

l l" "" "'-J l" }'{' ,"{ Volta a tela inicial do Menu.
Tecle Imp. para confirmar ou Fnc. - - |'
para cancelar. r L)
-Ul—.{--{ i'__:\l'l-l - -
{ ar | WL L
Teclando

para confirmar
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Interface grafica

O indicador digital LD2051 conta com uma interface executavel desenvolvida de forma a
facilitar sua configuracao, permitindo que o usuario/etc. configure todo o equipamento em
poucos minutos, receba as informag¢des da configuragcdo atual do indicador, realize
funcdes via RS232 e TCPIP de zero e tara, além de exibir o peso em tempo real em sua
tela principal.

Mais informagdes podem ser encontradas no manual da interface SCI (Sistema Controle
Indicador), a partir da versao 1.0.

1 Sistema Controle Indicador versio 1.2 = @] %
Protocolo: F300 = 0 Status: ESTAVEL Velocidade: 1000 ms 09:00:04 19/04[2017.
Zenr [}
Tara ﬁ
RN k
AR g
A ine
LIDER
Balancas
Parta: COMS Baudrate: 9600 Status: conectado Tecrologle ami 5::351”12

Relatério utilizando interface grafica SCI
O SCI (Sistema Controle Indicador), permite gerar relatérios em .txt (texto) e .csv (Excel),
facilitando o controle e uso do indicador LD2051.

Para gerar relatérios utilizando a interface SCI, basta conectar o indicador utilizando a
porta RS232 de dados ao computador e abrir a mesma na interface SCI.

Na opc¢ao “Relatério”, da interface SCI, basta escolher o tipo de relatério que deseja gerar.

Ao escolher o tipo “Numero Impressdes”, basta digitar a quantidade de impressdes que
deseja gerar o relatério, conforme ilustra a figura abaixo:
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Anterior RELATORIO =
- Configuragdo
Tipo arguivo: @ Texto () Excel
Saida arquiva: C:f{Users/Engenharial4/Deskiop/test.txd Abrir

Tipo de impressdo: ~ N(mero Impressdes O
Quantidade: 100

Requisitar: Relatdrio

O relatoério por nimero de impressées sempre ira imprimir as ultimas pesagens, sendo
que a quantidade maxima é de 10000 impressodes, ou seja, nho maximo todos os dados
das ultimas 10000 impressoes.

Ao escolher a opgao “Data”, o relatério sera gerado considerando uma data de inicio e fim,
conforme ilustrado abaixo:

Anterior RELATORIO 4
~ Configuracdo
Tipo arquivo: ) Texto (@ Excel
Saida arquivo: C:/Users/Engenharial4/Desktop/test.csv Abrir
Tipo de impress3o: Data 3
Data de: 19/04/2017
Data até: 20/04/2017
Requisitar: Relatario

Ao escolher a op¢ao “Cdodigo”, o relatorio sera apenas das pesagens correspondentes ao
cédigo selecionado.
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Esta opc¢ao de relatério foi adicionada a partir da versao de firmware 2051B1 e SCI 1.2.

A proxima figura ilustra a opgao de relatério pelo codigo do produto.

Anterior RELATORIO 4
- Configuracdo
Tipo arquivo: @ Texto () Excel
Saida arquivo; C:/Users/Engenharial4/Desktop/test.txdt Abrir
Tipo de impressdo: ~ Codigo 4
Digite codigo: 181
Requisitar: Relatdrio

Ao escolher a opcéo “Tipos de Usuarios”, o relatério gerado sera apenas das pesagens
realizadas pelo numero do usuario selecionado (1 a 50), conforme ilustrado a seguir:

Anterior RELATORIO b
- Configuragio
Tipo arquivo: @) Texto (7) Excel
Saida arguivo: C:fUsers/Engenharial4/Desktop/test.txt Abgir
Tipo de impressdo: ~ Tipos Usuarios -
i F e
Colhedor: 1 4
Requisitar: Relatdrio

A opcao de relatério, pelo numero de usuario/etc. foi adicionada a partir da versao de
firmware 2051B1 e SCI 1.2.

Ao clicar em “Relatério” o mesmo sera gerado, conforme a opgao selecionada.
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Exemplo de relatério .txt

L' test.txt - Bloco de notas

Arquive | Editar Formatar  Exibir  Ajuda
Empresa: GRAQOS E CIA

pata Hora Codigo Produto Bruto Peso Tara Seguencia Tipo usuario Nome
19/04,/2017 16:34:03 181 cafe 30.0 30.0 0.0 1 colhedor 1 LUIS CARLOS
15/04/2017 16:44:08 182 Milho 28.5 2B.5 0.0 2 Colhedor 2 PEDRO HENRRIQUE
19/04/2017 16:58:43 183 Ervilha 33.0 20.0 0.0 3 colhedor 32 DANIEL
19/04,/2017 17:15:54 184 soja 29.5 29.0 0.0 4 Colhedor 4 JOAOQ RICARDO
Exemplo de relatério .csv
A B C D E F G H I 1
1 Empresa: GRAOSECIA
2
3 Data Hora Codigo  Produto Bruto Peso Tara Sequencia Tipo usuarios Nome
4 19/04/2017 16:34:03 181 Cafe 30.0 30.0 0.0 1 Colhedor1 LUIS CARLOS
5 19/04/2017 16:44:08 182 Milho 28.5 28.5 0.0 2 Colhedor1  PEDRO HENRRIQUE
6 19/04/2017 16:58:43 183 Ervilha 33.0 33.0 0.0 3 Colhedor2  DAMIEL
7 19/04/2017 17:15:54 184 Soja 29.5 29.5 0.0 4 Colhedor 2 JOAQ RICARDO

Observagoes sobre o relatério

Por padrdo de fabrica o LD2051, ndo possui a opg¢ao para salvar as pesagens
(impressbes) em memoadria permanente, sendo assim, este € um recurso opcional que
deve ser adquirido na compra do indicador.

O relatdrio pode ser impresso utilizando a porta de impresséo do indicador, ou utilizando a
porta de dados.

Ao gerar o relatério utilizando a fungéo “Fne¢” + ‘8’, no indicador, 0 mesmo ird imprimir (na
impressora selecionada), o tipo de relatério desejado. Do contrario, ao conectar a porta de
dados do indicador com a interface SCI, o relatério serd gerado em modo de texto ou
planilha do Excel, permitindo que o mesmo seja salvo no computador para controle de uso
do indicador, etc.

Somente sera salvo em memoria os dados da pesagem quando o usuario/etc, teclar
‘Imp.” e na tela do indicador escrever a mensagem “SALVO”, indicando que os dados
foram salvos.
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Conexao de acessorios

Para aquisicdo de acessorios ao indicador, deve-se entrar em contado com a Lider
Balancas, pois os acessorios adicionais séo itens opcionais ao indicador. Identificagdo dos

pinos das portas serial do indicador

_Pin 2 (TX)

~_Pin 3 (RX)
*'Xpuw (GND)
Oy

Impressoras

As impressoras sao conectadas ao indicador através de um cabo com conector DB9, cada
impressora possui um cabo em particular, e a comunicagao entre impressora e indicador
acontece através da porta serial RS232.

Conexao com a impressora LX300

< Vista parte de tras
do indicador

Impressora LX 300

dor LD2051
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Conexao com a impressora P40

Vista parte de tras
do indicador

Indicador LDIOS‘!

Impressora P40
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Conexao com a impressora P232

! Vista parte de tras
do indicador

Impressora P40

dor LD2051
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Conexao com a impressora ARGOX

Vista parte de tras
do indicador

Impressora ARGOX

Indicador LD2051
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Conexao com a impressora EPSON

< Vista parte de tras
do indicador

Impressora EPSON

dor LD2051
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Formatos de impressao
Cédigo de barras

Cédigo de barra EAN-13 - ( F206 -1)

[l

Tl

A B D

—_
N
w

I.

A — Cddigo interno;
B — Cddigo do produto (até 6 digitos);
C — Peso liquido ou quantidade de pegas;

D — Checksum.
Caodigo de barra GS1-128 - ( F206 - 2)

Tabela de identificadores de aplicagao GS1-128
Descricao Digitos Notas
01 |Global Trade Item Number (GTIN) 14 Cadigo
21 |NUmero de série 1a20 Sequéncia
30 |Quantidade de cada 1a8 Pecas
310y [Peso liquido (em kg) 6 y = Ponto
330y [Peso bruto (em kg) 6 decimal

O codigo GS1-128 sera impresso conforme as opgoes selecionadas no menu de
configuracao utilizando as fungdes F203, F205 e F210.

Na proxima pagina segue os exemplos das combinagées do cédigo GS1, para impressao.
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Exemplo em modo peso, F103 =1 (Impressao de Peso), F210 = 1 (Imprimir Cddigo do

produto) e F205 = 1 (Imprimir sequencia):

(3102)002000(3302)002040(01)00000001234567

I I I
Peso liquido Peso bruto Caddigo produto

Exemplo em modo peso, F103 = 1 (Impressdo de Peso), F210 = 0 (Imprimir Cédigo do

produto) e F205 = 1 (Imprimir sequéncia):

(3102)002000(3302)002040(21)000001

I I |
Peso liquido Peso bruto Sequencia

Exemplo em modo peso, F103 = 1 (Impressdo de Peso), F210 = 0 (Imprimir Cddigo do

produto) e F205 = 0 (Imprimir sequencia):

(3102)002000(3302)002040
L
I ] L I (]
Peso liquido Peso bruto

Se em modo peso, F103 = 0 (Impressao de Peso), F210 = 1 (Imprimir Cédigo do
produto) e F205 = 0 (Imprimir sequéncia), devera imprimir o codigo de barras com
o peso liquido e o cddigo do produto.

Se em modo peso, F103 = 0 (Impressao de Peso), F210 = 0 (Imprimir Codigo do
produto) e F205 = 1 (Imprimir sequencia), devera imprimir o codigo de barras com
o peso liquido e a sequéncia.

Se em modo peso, F103 = 1 (Impressado de Peso), F210 = 0 (Imprimir Cédigo do
produto) e F205 = 0 (Imprimir sequencia), devera imprimir o cédigo de barras com
0 peso liquido e o peso bruto.
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Se em modo peso, F103 = 0 (Impressao de Peso), F210 = 0 (Imprimir Codigo do
produto) e F205 = 0 (Imprimir sequéncia), devera imprimir o cédigo de barras com
somente o peso liquido.

Exemplo em modo contador de pecgas, F103 = 1 (Impressao de Peso), F210 = 1 (Imprimir
Caddigo do produto) e F205 = 1 (Imprimir sequéncia):

{30 000100(01 )00000001234567(21 DDDDD‘I
I 1
I I

Quantidade Caodigo Sequencia
de pecas
produto

O cddigo de barras em modo contador de pegas, também pode ser configurado para
impressao conforme as funcdes F203, F205 e F210.

Exemplos:

Se em modo peso, F103 = 1 (Impressao de Peso), F210 = 1 (Imprimir Cédigo do
produto) e F205 = 0 (Imprimir sequencia), devera imprimir o codigo de barras com
a quantidade de pecas, o peso liquido e o cédigo do produto (opgao valida
somente para impressora ARGOX e ZEBRA GC420t).

Se em modo peso, F103 = 1 (Impressao de Peso), F210 = 0 (Imprimir Codigo do
produto) e F205 = 1 (Imprimir sequencia), devera imprimir o cédigo de barras com
a quantidade de pecas, o peso liquido e a sequéncia (opg¢ao valida somente
para impressora ARGOX e ZEBRA GC420t).

Se em modo peso, F103 = 0 (Impressao de Peso), F210 = 1 (Imprimir Cédigo do
produto) e F205 = 1 (Imprimir sequencia), devera imprimir o cédigo de barras com
a quantidade de pegas, o codigo do produto e a sequéncia.

Se em modo peso, F103 = 0 (Impressao de Peso), F210 = 1 (Imprimir Cédigo do
produto) e F205 = 0 (Imprimir sequéncia), devera imprimir o cédigo de barras com
a quantidade de pecas e o codigo do produto. Se em modo peso, F103 = 0
(Impressao de Peso), F210 = 0 (Imprimir Codigo do produto) e F205 = 1 (Imprimir
sequéncia), devera imprimir o cddigo de barras com a quantidade de pecas e a
sequéncia.
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Se em modo peso, F103 = 0 (Impressao de Peso), F210 = 0 (Imprimir Cédigo do
produto) e F205 = 0 (Imprimir sequéncia), devera imprimir somente a quantidade

de pecas:

(30)000100

Quantidade
de pecas

Caodigo de barra CODE128 - ( F206 - 3 )

Com o CODE128 - F206-3 selecionado, o cédigo de barras contem somente o
preso, contendo o ponto decimal igual ao exibido no display da balanga,

dependendo da sua capacidade e divisao.

Exemplo do cédigo de barras para 1.00 kg

0001.00

Codigo de barra CODE128 - ( F206 - 4)

Com o CODE128 - F206-4 selecionado, o cédigo de barras contem somente o
preso numérico sem apresentar o ponto decimal, com o0 mesmo numero de digitos
exibidos no display da balanga, dependendo da sua capacidade e divisdo.

Exemplo do cédigo de barras para 1.00 kg

100

148



Manual do Usuario

Impressao com P560

Configuracao: F200 = 8 (Impressora P560).

Modelo 1

Configuracao: F201 = 1 (Modelo 1).

A seguir, as imagens ilustram o modelo de impressao 1 da impressora P560, conforme
as configuracdes de impressao selecionadas no menu e conforme o modo de trabalho
(Pesagem Continua e Média, Valor de Pico e Contadora de Pecas).

Etiqueta Térmica 40mm X 40mm, F219 = 0:

i A
£
£
o
o
S
~

L )Y

< 40,00 mm —»

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALANCAS
06/04/2017 11:25:53

PICO: 9.098 kg
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Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

N
LIDER BALANCAS

p
LIDER BALANCAS

-

05/04/2017 16:34:20
Peso: ©0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000001

Cod.: 10101

Cafe

Colhedor: 1

PAULO SERGIO

LIG.: 0.500 kg

05/04/2017 16:41:56
Peso: 1.500 kg
Tara: 1.000 kg

LIQ.: 0.500 kg

05/04/2017 16:39:36

LIG.: 1.000 kg

N

LIDER BALANCAS

05/04/2017 16:36:28

P
LIDER BALANCAS

P
LIDER BALANCAS

06/04/2017 12:30:58

06/04/2017 12:31:25

Modo Con

Cod.: 10102 Colhedor: 1 Colhedor: 1
Soja PAULO SERGIO PAULO SERGIO
Colhedor: 2
DANIEL SUBTOTAL PESO TOTAL PESADO
LIQ.: 0.500 kg

1.500 kg 3.000 kg

UL J

tadora:

( LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

( LIDER BALANCAS

AN

06/04/2017 11:17:50
PMA: ©.01321 kg

Tara: ©0.000 kg
Seq.: 000003
Cod.: 8521

Parafuso Allen Chato
Usuario: 3
BRUNO

PECAS: 5

06/04/2017 11:19:33
Usuario: 3

BRUNO

SUBTOTAL PECAS

15

06/04/2017 11:19:36
Usuario: 3
BRUNO

TOTAL DE PECAS
15

-
LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

-
LIDER BALANCAS

06/04/2017 14:31:37
PMP: ©.00235 kg

06/04/2017 14:32:05
PMP: ©.00235 kg

06/04/2017 14:32:31

Tara: 0.500 k Tara: 0.500 k i
Seq.: 000003 s PECAS: 213
Cod.: 502245 .
POR. SEXT. PECAS: 213
PECAS: 213

vy A
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Bobina de papel térmico de 58mm, F219 = 1:

LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:38:14
Fornecedor: B
ANDERSON

TOTAL PESADO
1.000 kg

LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:38:10
Fornecedor: 6
ANDERSON

SUBTOTAL PESO
1.000 kg

LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:38:07
Peso: ©0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000002

Cod.: 10103

Arroz

Fornecedor: 6
ANDERSON

LIQ.: 0.500 kg

LIDER BALANCAS

96/04/2017 13:37:58
Peso: 0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000002

Cod.: 10103

Arroz

Fornecedor: 6
CANCELADO

LIQ.: 0.500 kg

LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:37:58
Peso: 0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000002

Cod.: 10103

Arroz

Fornecedor: 6
ANDERSON

LIQ.: 0.500 kg

LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:37:55
Peso: ©.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000001

Cod.: 10103

Arroz

Fornecedor: B
ANDERSON

LIQ.: 0.500 kg
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Modelo 2

Configuracao: F201 = 2 (Modelo 2).

Cédigo de barras EAN-13, F206 = 1ou GS1-128, F206 = 2. F206 = 0 ndo imprime cédigo
de barras.

A seguir, as imagens ilustram o modelo de impressao 2 da impressora P560, conforme
as configuragbes de impressao selecionadas no menu e conforme o modo de trabalho
(Pesagem Continua e Média, Valor de Pico e Contadora de Pecgas).

Etiqueta Térmica 40mm X 60mm, F219 =0:

- 40,00mm —»

A

ww 00°09

Modo Pesagem Por Pico:

63 €61°6 :001d
25:°82:L1 L1/t0/90

SUONUTBE J3a17

00000

091936

0

2
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26/04/17 17:28:16
LIQ.: 2.997 kg

270000007 029979

11/04/2017 15:06:40
Peso: 3.213 kg
Tara: ©0.500 kg
Seq.: 000004

Cafe

Colhedor: 7

PAULO ROGERIO

LIQ.: 2.713 kg

I

(3103)002713

LIDER BALANCAS

153

12/04/2017 14:08:15
Peso: 4.540 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000014

Cod.: 2659

Acai

Cliente: 1
CANCELADO

LIQ.: 4.540 kg

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

06/04/17 17:27:25
Peso: 2.000 kg
Tara: 0.000 kg

LIQ.: 2.000 kg

il

2000000020006

06/04/17 17:27:51

TOTAL PESADO
9.000 kg

12/04/2017 14:08:15
Peso: 4.540 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000014

Cod.: 2859

Acai

Cliente: 1

CASA DO ACAI

LIQ.: 4.540 kg

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

06/04/17 17:26:50
Peso: 2.000 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000004
Cod.: 10104
Milho

Usuario: 10
ALGUSTO

LIQ.: 2.000 kg

Il

27010104 020000

I

I

|

06/04/17 17:26:58
Usuario: 10
ALGUSTO

SUBTOTAL PESO
7.000 kg

11/04/2017 15:11:43

LIQ.: 1.500 kg

Pesagem Continua

(3103)004540

(3103)004540

N0

(3103)001500
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

06/04/17 17:25:03
Usuario: 9
ANA PAULA

SUBTOTAL PECAS
540

LIDER BALANCAS

12/04/2017 14:22:25
PMA: 0.00043 kg
Tara: 0.500 kg

PECAS: 2299

(30)00002299

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

06/04/17 17:25:14
Usuario: 9
ANA PAULA

TOTAL DE PECAS
900

12/04/2017 14:20:586
PMA: 0.00043 kg
Tara: 0.000 kg
Cod.: 966

Porca Borboleta

PECAS: 1150

(30)00001150

LIDER BALANCAS

06/04/17 17:24:50
PMA: ©.00278
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000005
Cod.: 10401
Terminal Pino
Usuario: 9

ANA PAULA

PECAS: 360

2|010«‘+U1 003607

LIDER BALANCAS

12/04/2017 14:18:17
PMA: ©.00043 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000023

Cod.: 966

Porca Borboleta

Usuario: B
ANDERSON
PECAS: 1150

L

|
|
(30)00001150

|
] |
.
i
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Bobina de papel térmico de 58mm, F219 = 1:

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:13:40
Colhedor: 13

TOTAL PESADO
1.000 kg

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:12:12
Colhedor: 13

TOTAL PESADO
1.500 kg

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:13:34

Peso: 0.500 kg S—
Tara: ©.000 kg =g
Seq.: 000003 — O
Cod.: 10102 ﬁ:ﬁl
Soja e — e
Colhedor: 13 — O
CANCELADO ==
LIQ.: 0.500 kg o

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:12:01

Peso: 0.500 kg it
Tara: ©0.000 kg =-
Seq.: 000003 ==z
Cod.: 10102 Y
Soja — O
Colhedor: 13 ===
LIQ.: 0.500 kg E—

2

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:13:34

Peso: ©0.500 kg —
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000003
Cod.: 10102
Soja

Colhedor: 13

LIQ.: 0.500 kg

LIDER BALANCAS

0101027005009

2

10/04/2017 11:11:58
Colhedor: 13

SUBTOTAL PESO
1.000 kg

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:13:31
Colhedor: 13

SUBTOTAL PESO
1.000 kg

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:11:52
Peso. 0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000002

Cod.: 10102

Soja

Colhedor: 13

LIQ.: 0.500 kg

0101027005009

2

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:11:46

Peso: 0.500 kg — O
Tara: 0.000 kg =
Seq.: 000001 —C
Cod.: 10102 ﬁm
Soja ===-c
Colhedor: 13 —2
LIQ.: 0.500 kg =-

2

10/04/2017 11:13:27

Peso: 0.500 kg S— O
Tara: 0.000 kg o
Seq.: 000002 ——
Cod.: 10102 !:N
Soja — O
Colhedor: 13 ——

———

LIG.: 0.500 kg

LIDER BALANCAS

2

10/04/2017 11:13:23

Peso: 0.500 kg - T
Tara: 0.000 kg _
Seq.: 000001 ——
Cod.: 10102 —
Soja — O
Colhedor: 13 ————
LIQ.: 0.500 kg e

2
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Impressao com P580

Configuracao: F200 = 9 (Impressora P580).

Modelo 1

Configuracao: F201 = 1 (Modelo 1).

Cédigo de barras EAN-13, F206 = 1ou GS1-128, F206 = 2, F206 = 0 ndo imprime cddigo
de barras.

O layout da impressdo do modelo 1 da impressora P580 segue 0 mesmo formato do
layout do modelo 2 da impressora P560.

Etiqueta Térmica 60mm X 40mm, F219 = 0:

1A
E
£
o
<
o
<
)Y
- 60,00 mm -

LIDER BALANCAS LIDER BALANCAS
06/04/17 17:26:50 12/04/2017 14:18:17
Peso: 2.000 kg o PMA: ©.00043 kg —

: ===° Tara: 0.000 kg ]
Son: 000004 " =—=: || Seq.: 000023 —
Cod.: 10104 —" Cod.: 966 S
Milho ——d 3orca Borgoleta ====g

io: —_— suario: 1
2?232#8 10 —c ANDERSON §§
LIQ.: 2.000 kg o PECAS: 1150 E—2

Z N

Bobina de papel térmico de 58mm, F219 = 1: Idem ao modelo 2 da impressora P560.
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Modelo 2

Configuracao: F201 = 2 (Modelo 2).

Cédigo de barras EAN-13, F206 = 1ou GS1-128, F206 = 2. F206 = 0 ndo imprime cédigo
de barras.

A seguir, as imagens ilustram o modelo de impressao 2 da impressora P580, conforme
as configuragbes de impressao selecionadas no menu e conforme o modo de trabalho
(Pesagem Continua e Média, Valor de Pico e Contadora de Pecgas).

Etiqueta Térmica 60mm X 60mm, F219 = 0:

1 A

=

=

o

<

o

[(o]

g ¥

<+—60,00mm ——>
Modo Pesagem Por Pico:
LIDER BALANCAS LIDER BALANCAS

PICO: 7.598 kg 12/04/01 PICO: 7.598 kg 12/04/01
Usuario: 3 10:26:52 Usuario: 3 10:27:11

BRUNO BRUNO

U
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Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

12/04/01
08:42:48

PESO: 4.741 kg
TARA: 0.000 kg
LIQ.: 4.741 kg
Seq: 000001

Cod: 28659

Acai

Cliente: 1

CASA DO ACAI

2”002

Il

047

PESO: 4.740 kg 12/04/01
TARA: 0.000 kg 08:43:45

LIQ.: 4.700 kg
Seq: 000002

Cod: 2659

Acai

Cliente: 1

CASA DO ACAI

(2103)004740(01)00000000002659

659
LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

PESO: 4.740 kg 12/04/01
TARA: 0.000 kg 08:44:14

LIQ.: 4.740 kg
Seq: 000003
Cliente: 1

CASA DO ACAI

(3103)004740(21)000003

4740(21

PESO: 2.500 kg 12/04/01
TARA: ©.500 kg 08:50:59

LIQ.: 2.000 kg
(33 o0

03)002500(3103)0020

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

LIQ.: 0.500 kg  12/04/01

-

Usuario: 2 12/04/01
DANIEL 10:25:47
TOTAL PESADO

1.500 kg
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

PMA: ©0.01322 kg 12/04/01
TARA: 0.000 kg 09:56:02
PECAS: 38

Seq: 000007

Cod: 8521

Parafuso Allen Chato

038(01)00000000008521

LIDER BALANCAS

PMA: ©0.01322 kg  12/04/01
TARA: 0.000 kg 09:56:54
PECAS: 38
Seq: 000008

AR

(30)00000038(21)0

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

PMA: ©.01322 kg  12/04/01
TARA: 0.000 kg 09:57: 47

PECAS: 38

IERRH

(3103)000500( 30) D00

Usuario: 4 12/04/01
RAFAEL 12:50:25
SUBTOTAL PECAS

1449

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

PECAS: 38 12/04/01
Usuario: 4 13:11:43
RAFAEL

(30)00000038

Usuario: 4 12/04/01
RAFAEL 13:11:59
TOTAL DE PECAS

1487

159



Manual do Usuario

Impressao com a LX300

Configuracao: F200 = 1 (Impressora LX300).

Modelo 1

Configuracao: F201 = 1 (Modelo 1).
As imagens a seguir ilustram a impressédo do modelo 1 da impressora matricial LX300.

Modo Pesagem Por Pico:

L.IDER BaLAMCAS
Usuarios 3, BRUMO - Datas 1370472017 Horas 14:05220
Sequenciaz 000001

Datar 13/04/2017 Horas 14:05:20 - Codigo: 10101 Cafe
Fico: 8.728 kg

Pesagem Continua:

LIDER BalLAMCAsS

Usuarios 3, BRUNND — Dataz: 137042017 Hora:z: 14:05:17

Sequencias 000001

ats 137042017 Horas 14:03:17 — Codigo: 10101 Cafe
4,530 kg - Taraz 0.500 kg
Liguidos 4.080 kg

Sequencian 000002

Datazr 137042017 Horasz 14:03
Bruto: 4 3O kg — Taraz: 0.500 kg
Loigquidos 30 kg

10101 Cafe

Sequenacias QOOOOS

Datar 1370472017 Horaz 14:03:43 — Codigos 10101 Cafe
Brutos 4.730 kg — Taraz: 0.500 kg

Liguidos: 4.0 lgy

Usiarios 3, BRUND Dataz 137042017 Horar: 14:03:50

Subtotal Fesor 12.040 kg

Sequenciaz 000004

Data: 137042017 Hora: 14:03:5%7 — Codigoz 10101 Cafe
EBruto: 4.530 kg — Tara: 0.3500 kg

Liguidoz 4.080 kg

Sequenciaz OOO00%N

Datas 137042017 Horas 14:04:12 — Codigo: 10101 Cafe
BErutos 4,770 kg — Taraz 0.500 kg

Liguido: 4.270 kg

Usuarioz 3, ERUNM) Dataz: 137042017 Hora:z 14:04:14

Total Fesor 200390 kg
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Modo Contadora:

LIDER BALAMEAS

Usuario: 2, DANIEL. - Datar 1353/04/2017 Horar 132592597

Sequencias 000001

Datas 1370472017 Hovas 13:59¢57 - Codigos 8521 Parafuso allen Chato
Brutos 1.080 kg - Tara: 0.500 kg -~ FPa: 0.01321 kg

Buanticdade: 44

Sequenciar Q0000

Dataz 1370472017 Horas 14:00:17 - Codigos 8521 Paratuso Allen Chato
Brutor: 1.080 kg —~ Taraz 0.500 kg ~ FMa: 0.0L321 kg

Buantidade: 44

CAMCELADD 2

Sequenciar GOOOO

Datas 1370472017 Horar 14300317 - Codigos 83521 Farafuso Allen Chato
Frutos 1.080 kg ~ Taras 0,500 kg ~ FMaz 0.00000 kg

Buantidade: 44

Sequenciar OOOOO0Z

Dataz 1370472017 Horas 14:00:2% - Codigos 8521 Parafuso 6llen Chato
Bruto: 1.093 kg — Tara: 0.500 kg~ PRa: 0013521 kg

Gnantidade: 45

Sequenciar QOCOOT

Datas 137042017 Horas 14:01:30 —~ Codigos 8521 Farafuso Allen Chato
Brutor: 1,083 kg — Taraz 0.500 kg ~ FrMa: 0.013281 kg

Buantidades 42

Usuwarios &, DAMIEL Datar 1370472017 Hora: 14:01:34

Total Pecass 131
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Modelo 2

Configuracao: F201 = 2 (Modelo 2).

As imagens a seguir ilustram a impressédo do modelo 2 da impressora matricial LX300.

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BaLANMCAHS
Usuario: 3, BRUNMD -~ Datas 13/04/2017

Sex) Data Hora Pico kg

Horar 14:07213

000002 13/04/17 14207413 8.230

Pesagem Continua:

LIDER BaLANCAS

10101 Cafe
10101 Cafe
10101 Cafe
10101 Cafe

000001 13704/17 1342
QOO002 13704717 13
000003 13704717 132%
QOOOOG 135/04/17 135

CAMCEL.ADO
Q00004 13704717 13826217 10101  Cafe

e

000004 13/04/17 1382625 10101 Cafe
00000% 15704717 132260352 10101 Cafe

Usuarios 2, DAMIEL Datas 1370472017

Subtotal Peson 19.: kg

26238 10101 Cafe
12644 10101 Cafe

Q00006 13704717 13
000007 13704717 1

Total Pesos 26.885 kg

Usnarios 2, DANMIEL - Datas 1370472017 Horan 13

£560) Data Hora  Codigo Descoricao do Froduto

Hewas

Usuarios 2, DAMIEL Dataz 13570472017 Horas

Brwto g

a4, 555
4, 595
4,015
4,120

4. 120

4,065
4, B5H

4, 535
4.055

Tara kg

0. 500
0. B00
0. 3500
0. 500

0. 500

0. 500
0. 500

0. 300
0. 500

Laigg. kg
4,055

4.09%

Fu b0

G050

4. 055

4. 055

G HHH
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Modo Contadora:

LIDER Bl ANMCAS
Usuario: 2, DAMIEL

Seq . Data Hora
QOOOOL
Q0000
QOOO00S
QOO0

15704717
1370417
137047107
13704717

13256327
LHaS6ea3
135256349
13257810

CARMCELADO:

Q00004 13704717 13:57:10

Q00004 13/04/17 1.3
QOOOOS 13704717 13

Usuario:s 2, DAMIEL Datas

Subtotal FPecass 219

QOO006H 135/04/17
QOOO07 13/04/17
Q00008 135/04/17

1305817
13:58:25
1325839

Usuwarior 2, DANIEL Datas

Total FPecass 393

- Data: 13/704/2017 Horaas

13286227

Codigo  Descricao do Froduto Bruto kg
8521 PFarafuso Allen Chato 1.043
2521 Farafuso Allen Chato 1.080
8521 Parafuso Allen Chato 1,093
8521 Parafuso Allen Chato 1.O83
8521 Farafuso Allen Chato 1.063
8521 Farafuso Allen Chato 1,080
8521 Faratuso Allen Chato 1,080

130472017 Horar 13258213

#JE21  Parafuso Allen Chato 1.0935

8521 Farafuso Allen Chato 1.0%35
8521 Farafuso Allen Chato 1. 080

1370472017 Horas 132583343

Tara kg Gnt. pos

0. 500 7

0, 500 e}
0. 300 43
0.300 s
0.300 a4l
0.300 4}
0. 500 44
0. 500 4%
0.3 43
Q. 300 44
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Impressao com P40

Configuracao: F200 = 2 (Impressora P40).
Cddigo de barras somente EAN-13, F206 = 1.

A seguir, as imagens ilustram exemplos de impressdes realizadas com a
impressora P40, conforme o modo de trabalho (Pesagem Continua e Média, Valor
de Pico e Contadora de Pecas).

Bobina de papel térmico de 58mm (padrao para P40):

- 58,00 mm >

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALANCAS
Codigo: 5841

10/04/2017 15:51:08
Valor Pico: 9.424 kg

L
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Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

Codigo: 123456
10/04/2017 14:58:14
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0.500 kg
Liquido: 1.000 kg
Sequencia: 000002
Usuario: 7

PAULD ROGERIO

UV,

LIDER BALANCAS

Codigo: 123458
10/04/2017 14:68:14
Bruto: 1,500 kg
Tara: 0.500 kg
Liquida: 1.000 kg
Sequencia: 000002
Usuario: 7

PAULO ROGERIO
CANCELADO

I

LIDER BALANCAS

Codigo: 123456
10/04/2017 14:58:30
Bruto: 1,500 kg
Tara: 0,600 kg
Liquido: 1.000 kg
Sequencia: 000002
Usuario: 7

PAULO ROGERIO

Uam

LIDER BALANCAS

Codigo: 123456
10/04/2017 14:58:33
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0,500 kg
Liquido: 1.000 kg
Sequencia: 000003
Usuario: 7

PAULO ROGERID

VA

10/04/2017 14:58:36
Usuario: 7

PAULO ROGERID

Total Peso: 3.000
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

Codigo: 8521
Parafuso Allen Chato
10/04/2017 15:03:19
Bruto: 1,500 kg
Tara: 0.000 kg

PMA: 0.01321 kg
Quantidade: 44
Sequencia: 000001
Usuarin: 6@

ANDERSON

(M

LIDER BALANCAS

Codigo: 8521
Parafuso Allen Chato
10/04/2017 15:03:21
Bruto: 1.800 kg
Tara: 0,000 kg

PMA: 0.01321 kg
Quantidade: 44
Sequencia: 000002
Usuario: B8

ANDERSON

(LMW

10/04/2017 15:03:23
Usuario: 6

ANDERSON

Total Pecas: 88

LIDER BALANCAS

Codign: 8521
Parafuso Allen Chato
10/04/2017 15:03:49
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0,000 kg

PMA: 0.01321 kg
Quantidade: 44
Sequencia: 000001
Usuaria: 6

ANDERSON

10

10/04/2017 15:03:51
Usuario: 6

ANDERSON

Subtotal Pecas: 44
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Impressao com a ARGOX

Configuracao: F200 = 3 (Impressora P580).

Modelo 1
Configuracao: F201 = 1 (Modelo 1).

Cédigo de barras EAN-13, F206 = 1 ou GS1-128, F206 = 2. F206 = 0 ndo imprime cddigo
de barras.

Etiqueta padrao para impressao: 100 mm x 75 mm:

( A
£
£
o
o
b
I~

A |

- 100,00 mm >

A impressao pode ser configurada e ajustada conforme as fun¢des de impressao
selecionadas no menu, assim etiquetas com altura menor porem ser utilizadas na
impressora Argox, desde que as configura¢des de impressao nao ultrapassem os
limites de X e Y da etiqueta que estiver fora do padrao sugerido de 100 mm x
75mm.
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Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALANCAS
Data: 12/04/2017 Hora: 16:57:48

Valor Pico: 7.764 kg

00000 07764

Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

Cod.: 10101 Cafe

Data: 12/04/2017 Hora: 16:20:18
Bruto: 4.095 kg Tara: 0.500 kg
Liquido: 3.595 kg Sequencla: 000021
Usuarlo: 2 DANIEL

(3103)003595(3303)004095(01 0000006001 0101
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~\

LIDER BALANCAS

Data: 12/04/2017 Hora: 16:20:40
Bruto: 4.095 kg Tara: 0.500 kg
Liquido: 3.595 kg

Usuario: 2 DANIEL

(3103)003595(3303)004095

LIDER BALANCAS

Data: 12/04/2017 Hora: 16:21:04
Liquido: 3.595 kg

AN

(3103)003595

LIDER BALANCAS

Data: 12/04/2017 Hora: 16:16:46
Bruto: 2.500 kg Tara: 0.500 kg
Liquido: 2.000 kg Sequencia: 000019

2 0000000
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Modo Contadora:

e

LIDER BALANCAS

Cod.: 8521 Paraftuso Allen Chato
Data: 12/04/2017 Hora: 16:07:17

PMA: 0.01318 kg Tara: 0.000 kg
Quantidade: 6 Sequencla: 000001
Usuarlo: 6 ANDERSON

JNE N

(30)000006(3103)000079(01)00000000008521

LIDER BALANCAS

Cod.. 8521 Parafuso Al'en Chato
Data: 12/04/2017 Hora: 16:13:34
PMA: 0.01318 kg Tara: 0.000 kg
Quantidade: 44 Sequencla: 000008
Usuarlo: 6 ANDERSON

2 008521 000446

Total Pecas: 238
Data: 12/04/2017 Hora: 16:13:39
Usuarlo: 6 ANDERSON
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Modelo 2

Configuracao: F201 = 2 (Modelo 2).
Cddigo de barras EAN-13, F206 = 1 ou GS1-128, F206 = 2. F206 = 0 n&o imprime cédigo
de barras.

Etiqueta padrao para impressao: 60 mm x 75 mm:

75,00 mm

- 60,00 mm >

A impressao pode ser configurada e ajustada assim como no Modelo 1.

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALANCAS

12/04/2017 16:68.10
Valot Pico: 7.804 kg

000000078
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Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

Cod.: 10101

Cafe

13/04/2017 10:48:50
Bruto: 3.095 kg

Tara: 0.000 kg
Liquido: 3.096 kg
Sequencia: 000022
Usuario: 5 ROBERTO

||||

0101 0309

LIDER BALANCAS

Cod.: 10101

Cafe

13/04/2017 10:48:11
Bruto: 3.095 kg

Tara: 0.000 kg
Liquido: 3.095 kg
Sequencia: 000023
Usuario: 5 ROBERTO

i

Modo Contadora:

LLIDER BALANCAS

Cod.: 8521

Parafuso Allen Chato
12/04/2017 16:11:46
PMA: 0.01318 kg
Tara: 0.000 kg
Quantidade: 44
Sequencla: 0000056

LIDER BALANCAS

Cod.; 8521

Parafuso Allen Chato
12/04/2017 16:13:12
PMA: 0.01318 kg

Tara: 0.000 kg
Quantidade: 44
Sequencla: 000007
Usuario: 6 ANDERSON

008521 000446
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Impressao com a EPSON

Configuracao: F200 = 5 (EPSON — imprimi continuo sem corte), F200 = 6 (EPSON —
imprimi com corte).

Cédigo de barras EAN-13, F206 = 1 ou GS1-128, F206=2.

A seguir, as imagens ilustram exemplos de impressdes realizadas com a
impressora EPSON, conforme o modo de trabalho (Pesagem Continua e Média,
Valor de Pico e Contadora de Pecas).

Bobina de papel térmico de 80mm (padrao para EPSON):

- 80,00 mm >

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALANCAS

10/04/2017 16:44:51
Valor Pico: 8.758 kg
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Pesagem continua:

LIDER BALANCAS

Codigo: 10103

Arroz

10/04/2017 16:38:22
Bruto: 3.0%5 kg
Tara: 0.000 kg
Liquido: 3.055 kg
Sequencia: 000002
Colhedor: 11

EVERTON

010103030550

LIDER BALANCAS

Codigo: 10103

Arroz

10/04/2017 16:40:32
Bruto: 3.055 kg
Tara: 0.000 kg
Liquido: 3.055 kg
Sequencia: 000004
Colhedor: 11

EVERTON

I

10/04/2017 16:41:15
Colhedor: 11

EVERTON

Total Peso: 9.665

(3303)003055(01)00000000010103
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

Codigo: 190

Parafuso Sex. Latao
11/04/2017 10:16:58
Bruto: kg

Tara: 0.150 kg

PMA: 0,01322 kg
Quantidade: 38
Sequencia: 000001
Usuario: 4

LIDER BALANCAS

0

17000 00190(21)000001

Codigo: 190

Parafusc Sex. Latao
11/04/2017 10:17:13
Bruto: kg

Tara: 0.150 kg

PMA: 0.01322 kg
Quantidade: 42
Sequencia: 000002

Usuario: 4

TRV

000042 (07)0 00000190(21)000002
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Impressao com a P232

Configuracao: F200 = 4 (Impressora P232) e Pesagem continua (F110 = 0).

Etiqueta 106mm x 18mm:

18,00 mm-=

B 106,00 mm >

QPIDSER Bqlancas

DATA | CODIGO I TARA BRUTO PESO LIQUIDO

31,08715 000001 500 k4 1500 k4 1000 k4
R

Impressora ZEBRA GC420t

Configuracao: F200 = 7 (Impressora Zebra).

Impressao, idem a todos os tipos de etiquetas da impressora ARGOX.

Leitor de cédigo de barras

O uso do leitor de codigo de barras integrado ao LD2051, agiliza o processo de impressao
da seguinte forma: O usuario deve criar e imprimir um documento de texto ou etiqueta
com o codigo de barras que contenha o cédigo do produto.

Assim quando o leitor ler o cédigo de barras correspondente ao codigo do produto, o
indicador obtém o valor do cddigo sem que o usuario tenha que ir até a funcédo “Cod.”
(consultar o item Fungéo codigo do produto) e digitar o numero do cdodigo.

Exemplo 1, supondo que o cédigo do produto seja igual a 8780542 (até 14 digitos), a
etiqueta para leitura do cdédigo do produto deve utilizar o cédigo de barras GS1-128,

conforme o cédigo de exemplo abaixo.

(01)00000008780542
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Exemplo 2, supondo que o cédigo do produto seja igual a 123456 (0 até 6 digitos), a
etiqueta para leitura do cédigo do produto pode seguir o padrdo acima, ou pode utilizar o
coédigo EAN-13 para informar o cédigo do produto desde que o numero do codigo nao

ultrapasse 6 digitos:
2123456020007

Ll I_I_I
Cadigo Llj
produto

Identificador interno

O leitor de cddigo de barras também pode ser utilizado para tarar o indicador, desde que
as fun¢des de tara manual e sucessiva estejam desativadas.

Uma vez que o leitor ler o cddigo de barras GS1-128 conforme o exemplo abaixo, o
indicador ira ativar a funcao de tara manual com o valor lido.

(3102)000050

No caodigo de barras acima o valor da tara corresponde a 0.50 kg. O cddigo 3102, os 3
primeiros “310” indica peso liquido, que sera usado para tara, o ultimo, “2” € o numero de
casas decimais. A imagem abaixo ilustra o leitor de cédigo de barras realizando a leitura
conforme descrito acima.
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Anexo B — Especificagoes técnicas

Inox: 212x70x130mm (LxPxA)

ABS: 210x62x126mm (LxPxA)

6 Digitos LED vermelho 7 segmentos mais
ponto (digito 14.2mm x 9.8mm)

Indicativos Zero, Liquido, Bateria (opcional), RF (opcional)
Pesagem Continua, Valor Pico, Pesagem média

Dimensoes

Display

Opsragao e contagem de pegas

Teclado Membrana 16 teclas

Grau de protecao Padrao IP50, Opcional IP65 (opcional)
Tensao: 90 a 240 Vca +/-10% estavel

Alimentacao elétrica Frequéncia: 50/60 Hz +/-1 Hz
Tenséao: 8 a 30V DC (opcional)
Padrao maximo: 2,5W

Consumo _ _
Bateria em carga: 7,0W (opcional)

Autonomia em bateria 30 horas de uso continuo

(Opcional) 10 horas de uso continuo com RF

-10°C a45°C
10% a 95% Umidade relativa
Saidas Analégicas (Opcional)| Corrente: 0 — 20 mA, 4 — 20 mA, 0 — 24 mA

Faixa de operagao

Resolucao 16 bits Saida Ativa, ndo necessita de fonte.
Saida: 0 a capacidade Tensao: 0-5V, 0-10V

Velocidade de transmissao

serial 2400, 4800, 9600, 14400, 19200, 38400,
computador/impressoral 57600, 115200 bps

RS485

Comunicagdes (Padrao) RS232

Ethernet (TCP/IP) 10/100Mbps
Comunicagoes (Opcionais) RS485 (Modbus/RTU)
RS485 (Modbus/ASCII)

Quantidade maxima de

. 10 de 350 oh
Células de carga © onms

Células de carga 1a2mV/V e 35 a 2000 ohms
.Nur.nero de divisdes do 500 a 10000

indicador

Tipos de suporte Coluna, mesa e parede.
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Impressoras compativeis

Impressoras:

LX300/LX350 (baud rate: 9600/19200 bps)
Argox OS-214 Plus (baud rate: 9600 bps)
Epson TM-T20 Serial (baud rate: 38400 bps)
P40 — (baud rate: 9600 bps)

Configuracao serial:

Parity = None

Data Bits = 8

Stop Bits = 1

Dados do Transmissor RF

Frequéncia central: 433 MHz
Largura da banda: 250 kHz
Modulacao: LoRa

Largura do Canal: 1 MHz

Poténcia de transmissgo: +20 dBm

Sensibilidade de recepcgao: -121 dBm
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Garantia

A LIDER BALANCAS garante o seu produto contra defeitos de fabricagdo sendo pegas e mao de
obra para supostas corre¢des dentro do periodo de garantia conforme abaixo descritos:

Balangca Rodoviaria: 10 (dez) anos para a estrutura mecanica compreendendo a ponte de
pesagem, suportes de apoio e batentes; 05 (cinco) anos para células de carga e cabeamentos, 02
(dois) anos para indicados de pesagem e 06 meses para a calibragéo;

Demais equipamentos: 12 (doze) meses a contar da data de faturamento, do equipamento desde
que usados adequadamente e de acordo com as especificagdes contidas no manual de usuario.
Nos prazos acima ja estdo incluidos o periodo da garantia legal (90 dias).

Dentro do periodo de garantia a LIDER fornecera gratuitamente pecas e mao de obra em até 48
horas conforme descritos, posto em nossa fabrica em Aragatuba SP desde que o cliente:

Envie o produto a fabrica LIDER em Aracatuba/SP ou a uma Assisténcia Técnica Autorizada mais
proxima, assumindo as despesas de transportes de ida e volta do material; Caso o cliente opte
para que a Assisténcia Técnica Autorizada seja enviada ao local, as despesas com viagem,
locomocdo ou transportes serdo as expensas do cliente a ser pagas para LIDER ou para
Assisténcia Técnica.

Todo material usado na reposigéo dentro do periodo de garantia devera ser devolvido a LIDER no
prazo de 30 dias, sendo as despesas de transporte por conta do cliente, tanto na remessa como na
devolugao destas.

A solicitagdo em caso de assisténcia técnica deve ser efetuada junto a Lider Balangas, que emitira
Ordem de Servico do atendimento em garantia para o envio da mercadoria para a fabrica ou o
atendimento pela assisténcia técnica autorizada.

Os consertos em garantia somente deverdo ser efetuados por uma Assisténcia Autorizada
devidamente nomeada pelo fabricante, para que tanto utilizara técnicos treinados e pecas originais.

Caso seja efetuada uma chamada no periodo de garantia fora do horario de expediente ou feriados
o cliente devera pagar taxa de servigos extraordinarios a LIDER ou a sua Assisténcia Técnica
autorizada por ocasiao do atendimento.

Exclui se desta garantia servigcos de obra civil, eventuais chamados para limpezas, reajustes,
calibragdo e chamadas para revisdo anual do equipamento decorrentes do uso normal.

A garantia perdera a validade se o seu Indicador Digital ou equipamento LIDER for operado fora
das especificagdes do manual do usuario, como excesso de peso, sofrer defeitos oriundos de maus
tratos, frenagens bruscas, acidentes, descuidos, variagdes elétricas superiores a -15% a +10%,
descargas atmosféricas, interferéncias de pessoas ndo autorizadas ou usadas de forma
inadequadas, sendo cabivel a devida cobranga de servigos e despesas de viagem e transporte, em
decorrendo eventual chamado pela garantia e for constatada situagdo conforme acima descrito.

Em nenhum caso ou circunstancia LIDER podera ser responsabilizada por perda de produtividade
ou danos, causados diretos ou indiretos, reclamagdes de terceiros, paralisagdes, perdas ou
despesas incluindo lucros cessantes provenientes de paralisagdes recebimentos ou fornecimentos.

A Lider Balangas obedece e respeita o Cédigo de Defesa do Consumidor (Lei n. 8.078/90).

—____‘_‘_v

LIDER BALANCAS ELETRONICA
Marcos Ribeiro & Cia Ltda
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